
© Biblioteca Nacional de España



© Biblioteca Nacional de España

' 



© Biblioteca Nacional de España

• 

\ 

• 

• 

• 

• 



© Biblioteca Nacional de España

• 

• 

• 



© Biblioteca Nacional de España

• 



© Biblioteca Nacional de España



© Biblioteca Nacional de España

• 

• 
• 

• 



© Biblioteca Nacional de España

• 

L 

) 
1 

• 

• 

• 

• 

1 

·~ .. 



© Biblioteca Nacional de España

• 

DBX.LA 

DANZA DOMESTICA 

®puscoliJ 

1 

DEL MA~STRO 

yw ••6• 
DELLA. SUA SC IJOLA 

SECOiSDA. EDIZI 01"\E 

Co11'•ógiunta d'alcuni trticoli riguardtnti 
il modo piU acr.oncio •ti atare in isec.h• 
Soch:tit , llei giovoneui che $' istruiscouo 

e si dildtano ddlca Denza domesüca. 

nOLOCNA 
~.~ 'Q);r; c%otifi. ~ e.":J'' 
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ALLA :NOBILE DIREZIOml 

CEti.A. 

IN JlOLOGN..\ 

~?~ <Ó ü:tt1&/o. tt:· ~um
clate a~ &ce ad(mc "me ca

t~eul'd #tA>tm a/d cla?JF c&

mM4ca. , ~ct tY0'?ate ú/ 
.... 
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~~lfo et:· adune" a11uú' e e4; 
d~olt; .fo j'íe~t<talo lotnatmme 
J'ta?~ma akd':ta rkrhi:t:m~ 
pte<!M fj/Í«<fcrJtfá, atif Y. Y. 
V:, V: ~<tl';jlfúne, cd: co
me mu(ttatfnm/c )l&-?zlúf J'tf 
r~e/c j't<gt#a ace?k~ <t

J'uad' a yete& cr;t/e<tea cd: <f<' 

ke "'" et::dt~. A<~tc-
¡'í??Jr et:· <1/atfe:d'u att'am te-

J'otf fJ ~úa/k' <tu~ manúta 
di: o61rf4te cr;?z ~ttyt tt(la e cr;?r-· 

uncz,()tf¡ja /a«an~ ad'tm ~()
(() ceeca /<ekle1a cft·ptMI át/c 
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e:,, 7/t' j'l(tt .1~? -t«blla (l 

lt<tf~-1úna ~,u/~?te. ${,uc 

•mm a.,.ta crmyí(/o t~mél (/{{fe- • 

_?'~O non ¡'let e/~4> r.k' .,.o~t-
-«i ma ¡'le~ úcau¡ga ~- tfa_/Íe

~8 : onc/' e' c.tfe me'¡'lietfen/o a 

~e' t:On¡1t/a/o dodnwn/e ch./.' 
.d .p().tf¿'Ja ¿n/a, t?z/ena{n~ , 

¡'lc.t ¡~aer?t!Ó i úz mtél ¡'lo/ele, 

a tfoá'&k~c era" ttn ?JUO ¿J:; 
/o elfe ¡fe otJdtf() t:tJr,k¿/a ~-
1:/jdúna f!l5t~¡pO?ze , ¡'let /é,. 
<n~ú c-.tfe eú"¿ a com¡'la/úme' a/ 

dta clfe me·-w¡(f a <~tyítaÚt· 
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/mtkle a/ ¿tna <l<t« dad ck' 
tfa/d ~/ catnU<a,¡{ tk/7'an
-nd d.J.,f.. fflf;,¡:maleve' ~myae, 
o .9J;not/, /'axc/lcdc .fuM/a 

_/ztwetj1ána CtJ<Ia e& '11-e' o#o, 
jl«atc/an~ do.d a//émáno meb, 
tYfe mu?'á&o '11-tÍiammle rk<l<: 

ckta út p te'ck'_/toleu;· e/ec.d:á
t ait: eon út/lo ~/tt~e/4> 

Ume'/.o fflfetl .• Yeu.f/ote 

é1!.uigi ~~~dofofli 
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Pi.scorso ~ell' ~utorc 

A' S GOl DISCEPOLI 

NON v' e stato fin qui' eh' io mi 
sappia , alcun maestro di danza 
domestica il quale intendendo al-

1' arte da lui professata, cercasse 
con ogni maniera di addimostmr
nc 1' Ulilita, e ad un lempo sov
vcnis>e a l bisogno dcgli allievi pre
scutando le norme e fe principali 

l'Cf)'ole da se¡;-uirsi, acciocchc sen
za 1' aiuto del maestro potessero da 
loro SlC$S Í ritorna•·e in sui pt·ecer
ti t~Yendoli alla distesa raccolti in 
un libercoletto. Alla quale roan

cama, volendo io per quan to il 
consentono le mie fone provvede
rc , sono venuto nel p t·oposito del 
pt·esentc opuscolo che tulto si 
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rnvvolge circa quosl:l materia. Ed 
ebbi oell' animo non solo di dare 
un corso elemenlare Leorico-prati
co di bailo del genere domestico, 
ma eziandio di far conoscere il me
todo d' insegnamcnlo a cui mi at
tcn¡ro : sapendo como sctlZa buon 
mctodo nulla si puo ripromettere 
di fclice rillscimento. 

La dnnza fu in o¡¡ni lempo con
sidcrata un esercizio sommamente 
\'antaggioso al corpo, poichc lende 
n farnelo perfetto' e robusto; on
dc non v' ebbe popolo che vcnu
to ill po·ogresso di civilta non te
nesse quest' arte in estimazione 
grandissima e non la poncsse sic
come a capo .d' ogni bon regolata 
cducazione. In elfello i Grcci mac
stri sempre d' utili discipline co
nobbcro assai benc 1' importauza 
di una tal arte e non mancarouo 
r,ravissimi filosofi, i quali cogli 
scritti e coll' esempio curasseo·o 
moliere in chiaro Ji vantag&i, che 
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dalla dona pott>ansr ricavare. ll 
perchll venne in tanta cccellcnza , 
cbe riputavasi nomo rono e di 
niun conto quc~li, che non sape
va mette•·tl il p•cde in accordo col 
suooo: e f•·a i pregi che da Co•·
nelio Nipote sono commendati nel 
grande Epaminonda· non si omet
t~, che ero valentissimo danzatore. 
Luciono dctto un dialogo non ad 
altro intendimcnto che a giustifir.a
re la propria passione per la dan
za, non meno che di tulla la Gre
cia ; e giunse tanl' oltre u el lo dar
la, cbe la volle al di sopra della 
commcdia , della tragedia e di tul
ti gli alt•·i speuacoli di cuí era va
ghissimo quel popolo. Voi tL·ove
rete ncllc slol'Íe , che i Lacedemo
ni erano sl fallamelile amatori di 
quesl' arte che non si recavo no al
la guerra, se prima non avevauo 
danza lo al suono del llanto , accop
piando sempre que' gionni fortis
si.mi allo studio dell' armi, qucllo 
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dclla danía. Cli Ateniesi non da
''ano fine ai loro piacevoli trat
tenimenti se non col bailo. Dei 
Tcssali si legge, che chiamavano i 
lot·o magislraú col litolo di ITpoo
p>-~<t<iJp•c che vale lo stcsso, che 
conduttori di danza. 

Si vide pure la filoso Ro, deposto 
1' austet"O pallio, non isdc¡rnn•·e dar 
lcggi al bailo e talvolta disccnde
re alla danza colle Aspasie, rasse
renando per questa cuisa 1' acci
cliata sua fronte. Socrate quell' 
uomo Sapientissimo dell' antichita, 
nel convivio di Scuofonte, si fa a 
disputare con Cannide sul bailo, 
poichc questi aveva l'allo le mcra
vi¡rl ic ncl vcdet·e Socrate danzat•e; 
ot1dc qucl Sommo cunt·dntolo con 
volto severo: che mct·nvi¡rlie sono 
codeste diss' Egli? 1\idi tu fot·sc 
perche esercitaodomi di qucsto roo
do aHiso farmi piu sano e piil 
¡;ngliardo, e di dormire piu soave
mente, ed accioccho ciascuua part.e 
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del corpo divenga ugualmente ro· 
bust.a ? Ridi fuor di senno (1). 
Platone discepolo di Soca·ate !oda 

la danza come esercizio utilissimo 
nella repubblica, o ne determina 

le recole nolla stcssa cuisa che 
falto aveva della musica o della 
poesía. l Homaoi pure cohivarono 
qliCst' nrte; cd anzi sollo Augusto 
il hallo pantomímico specialmente, 
giunsc al suo perfezionamcnto per 
opca·a de' ccleba·ati pantomimi Pi 
lado e Batillo , t:d a Roma pili che 
alla Grecia appartengono le me
raviglic che d' esso si raccoutano. 
Ed ai •oli Romani poi si debbe 

1' oa·icine dci balli composti di suc
cessive e multiplici azioni , non gia 
r appa·eseotatc da un solo , come 
prcsso i Ga·eci, roa da mol ti pan· 
tomimi insicme. Apulejo ~ forse 

il pdmo sca•ittore che parli distin
tamente d' una compagnia di qnest.i 

( 1} Xcnopb. Con•iviulll o u< benc. St<¡>bano. 
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allori (1)." No u avvi fcsla, o so
leooita cbe 0011 veoca festeggiata 
col bailo presso i Greci mode•·oi, 
quasi che 1' amorc per quesL' arte 
l'avessero avuto io t·ctaccio da'loro 
maeciori (2). Le dame campestri 
sono le piu vaghc e lo piu ani-, 
malo, ed e piacevole cosa il ve
dere la festa in ouore di Flora, che 
si celebrir pf'esentcmente in alcuni 
villagei. Le ¡¡iovancue nel primo 
gioruo di i\Ja¡¡gio, si •·e cano nei 
prati ed ivi, oruatesi di fiori la te
sta ed il corpo, si fanno ad intrec
ciat·e vaghissime dauze; quando la 
coi'Ífea meglio dellc altt·e in arne
se di festa si presenta per Flora , 
o per la Primavera, e tosto se ne 
celeb•·a il ritomo con un Inno che 
da tullo il bel coro s' intuona. Lo 

( 1) N. De-Ri•<•r Récher<hu bistoriques 
IUr la dan.se: de.s aocienJ, 

<~) Gup vor•&• liuorairc de la Greco 
Vol. 1. 
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Scalir,co·o nomo dottissimo ed cru
ditissimo , dopo una disertazioue 
eh' Ol)'li ebbc a sco·ivere intoo·no la 

danza P irrica, fu spinto da tale a
more pel balto, da danzare egli 

stesso quantunquc veccloio: Dun
que non mancano autol'itll di gra
.vissimo peso, ébe compro vino es
sere la danza esercizio utilissimo 

ed assai bello ornamento a giova
ne gentile e di modi cgregi. 

lo ,,¡ diceva. queste cose, disce
poli carissimi, perche sappiate csse

re la danza arto nobilissima e da 
aversi in molto pregio , se amate 
la robustezza del corpo mautenu

ta in fiot·c. A. riuscio· b cne e d' un~ 
po di p-azicnza, ne vi dcbbon tor
nare a ooia i primi elementi, dap

poiche non v' ha arte, o scienza 
che in sulle prime non si addimo
sti t•increscovole, ma col buon 

proposito, si ginnge a gustare i do!• 

ci fo·utti del tem po e dcllc spcse 
fatiche. 

• 
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Con qucsto libcrcoletto vi pou
r,o innanzi le principali cose a sn
persi , dandovi ad imendere illin
guaa-cio che si usa nel bailo, e le 
denominazioni dei principali passi. 
Non l1o poluto sostituil·o al lin
guaggio forestiero il nostro italia
no, come qucllo che sarebbe stato 
di ·pi u facile intellicenza, m entre 
non mi fu dato ritrovare il corri
spondente di quei suoni senza ca
dere in ridicoli significati. Divido 
tulla la generazione de' passi in 
quatli'O classi annovcrando nelle 
due prime i passi scmplici a tena, 
poi i composti, e finalmente i pas
si battuti. Vi spiego come e qMn
do s' ndoperi or l' nno, or l' altro 
di quclli; e non esitcrete piu nel
la S(:clta del passo che meglio ·con-. 
venga usare uel danzare a solo. 
Vi ragiono della quadriglin e del
le sue partí, e di alcuni altri b~l
li immaginati da me . Vi do aleo
ne norme, che si rifcriscono 11lla 



© Biblioteca Nacional de España

XV 

appl ic~zione de' passi nelle ·diffe
reuti .danzc, e per ultimo una se
rie di figu•·azioni da giova•·senc 
nello quadriglie. Ammaestrali in 
tutte qucstc cose sarelc in grado 
voi stessi d' apprezzare meglio un' 
arte , che in ad,desso la si vede 
trascurata e ne&letta , com¡; se in 
fuori di ste•·ile diletto , non se ne 
potesse ricavare :ircun fruUo mi
gliorc. 

Su di che penso che andercb
bero grandemente errati coloro 
che portassero simile opinione, 
dacchc spcsse volte si e vcduto 
tal uno toroargli bene 1' esercizio 

d' un' arte, che ebbe appreso in 
gioveutu per solo omame\llo di 
diltlto. E la mia scuola non man
ca d' csempi su tale proposito, ed 
ora SOllO artiSLÍ lle' tea tri dei GiO
Vani che furono discepoli, ai qual i 
pe•· certo non poteva veoi~ lo•·o 
uel pensie•·o , cbe lo studio del 
hallo sarebbe stato un tempo mez-

1 
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zo ad ono·r·ato sostcnlnrnento. Non 
vogliate dunque porger mente a 
coloro , che schifosi d' ogni &tu
dio e fatica, squar·ciano sempre la 
bocea in padar male di chi 
procura togliersi da quella haS:. 
sa mcdiocrit~ che non lascia spc
a·are unlla di bene : tenele ohe 
il biasmo di costor·o o un grande 
approvamento della bonta delle 
cose . A voi , oal'issimi di.scepoli , 
spetta in avvenire di togliere il 
costume melenso d'oacidl, di non. 
vederc piu danzare in una fes!a 
di bailo. Non so chi abbia intro
dotto questo metodo infio¡¡ar·do di 
danza, che lO(l'liC o¡¡ni vaghezza e 
mira a far retrocedere 1' arte fino 
nlla sua primitiva rusticag(l'ine, fa
cendo che un sol passo monotono 
e seoza arazia basti ad ogoi fl'Cue
r·e di danza. Con cío C· tolta quel
la gara fra' danzatori e qnella e
mulazione, potentissimo espedicntc 
ad ollimi succossi, facendo d' al-

1 
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lronde soffcrire agli speUalori tul
la 13 noia cd il fastidio per de' 
n1ovimcnti scnz' anima e scoa·danti 
co' musicali concetti. Clie se vi fa
cessea•o vedca·e cssere la moda quel
la, che impone una danza di tal 
fatta , rispondcretc che a vete np
preso a dispa·ezzare qualuoque ri
trovamento che si opponga al buon 
seoso e si conosca daonoso al pro· 
gresso dcll' arte. Siate diligcuti os
servatori del decoro neUa danza, 
ed imitate la gra'l'ita degli ate-

' niesi , i quali si mostravaoo sem
pa·e composti non nel viso soltan
ta m a iu ogni movimento del cor
}lO (1). Quostc souo le cose che 
vi raccomondo iu questo liberr.o
lctto ncl quale se non avro lode 
d'un pcnncllo che sappia insegnaa·o 
a dipio~crc dipingendo, 1' avro al
meno d un caa·booe che tira quel
le moa·tc linee che -prima abboz
zano iJ disegno. 

(o) Winekelmaoo, mooum.anl.l. l• p. 'Í7• 

• 
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PRllUI ESERCIZI 

I'RIM.\ I'OSIZIONE 

J duo calca¡¡ni 1' uno vicino al-
1' altro, le punte dci piedi devooo 
cssere voltatc in modo che ¡:uar
diuo i finnchi, e cosí i piedi debbo
no formare fra loro una pnrallela 
come pure i ginocchi de\"ollo guar
dare sempre alla punta; le cam
bo bene stcsc, il corpo ritto scuza 
abbandonn•·e le reni , il pello de
ve spot'I)'Ct'C un poco in fuori , cd 
il vcnta·e in dentro. Le braccia na• 
tnrnli mn un ' poco rotondc, e clac 
siano poa·tate un poco avanti , le 
maní esse pua·e hanuo ad esscre ro
tondo, cioe l' índice debbe formare 
col pollice un cerchio, e coll' iudi
ce si dcvono regolare le altre di
la ; la testa alta senza mostrare 

1 
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durezza nel eolio: tutto questo che 
si e detto dclla prima posizione 
ha da e,;scre delle alt•·c ancora. 

Nclla seconda posizione le gam~ 
be sono lontane., ma solo quanto 
e lungo un picde; alla ICI'Za pO• 
sizionc i picdi sono incrociati a 
meta e.si toccano insiemc; la quar
ta posizione ella e quasi la medo
sima che la precedcute cccettuato 
che i piedi s' incrociauo senza 
toccarsi; nella quinta posizione i 
piedi sono incrociati intieramente. 
Dopo le cinque posizioni vi sono 
tre teropi ) il 1.0 e p iegare J 2.0 

stendere, 3.0 rílev are. 11 piegare 
non e che un abbassarsi stando 
ritto nella persona ; e quando si 
piega bisogna cc•·c!ll'c di piezarc 
ncl centro, e che i ginocchi nel 
picgare non vengano avanti , e 
che guardino scropre alle punte, e 
che il corpo sia in mezzo aUa pie
r:atura. Lo stendere poi consiste 
nel rizzarsi dopo essersi piegato, e 
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nellenere {l'inoccbia e gambe chiu
se e uni te rra loro. 11 rilevare non 
e che 1' aharsi sulle estremitil del
le punte de' piedi con tulla la for
za possibile. In tutti i passi si de
vono fnre i tre •uddetti tempi ben 
marcati , {l'iacchc ·q ucsti rendono il 
ballc•·ino le¡¡crero e moll ecrc-iato. 

Dopo i t•·c suddeu·i tempi si pas
sera all 'ese•·dzio degli sciogli.menti 
e di questi saril occcssa•·io il fa 1·e 
moltissimo 11so : cssi so11o piccoli 
battements staudo fermi alla sc
conda posizione ; gli stessi scnza 
f~rmal'li; ¡¡Ji stessi sul eolio del pie
de. Grands battements, ronde de 
jambcs, e piegature. l grands bat
tements si fanno distaccando e por
tando la c-nmba stesa alla scconda 
posizionc llno all 'a ltezza dcll'anca, 
da cui la medesima ¡;amba ricade 
alla quinta posizione o donde e 
pa•·tita ; e si iocrociano davanti 
e di dietro : e questi grands batte
ments si ese¡¡uiscono ancora alla 
quarta avauti e indietro. 
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1 picooli battcments si fauno nel

la mcdesima maniera , se non che 
1nvcce di alz3re la gamba si stri
scia la punta e si ferrna la ruede
sima alla seconda, e ritirandola 
senza mai abbandoo3re la terza : 
questo battement sct·vc per for
ma•·c un bel eolio del picdc ed u
na bella punta. 

1 battements senza fcrmarli si 
fauno come t,li antcccdcnti ma. 
presto, raddoppiaodo il lempo ed 
il movirncnlo. 

l piccoli battemer1ts sopra il col
lo del picde, l' auca od il ginoc
chio fo•·•uauo e disponcono qucsto 
movimento; !'anca conduce la co
scia pe•· allontanao·si e por ayvici-. 
narsi , od il cinocchio colla sua 
flessibilita fot·ma il battement in
crociando il di sollo della gamba 
sl clavanti che di .diuto·o a\1' altt·a 
g;miba che e posta in torra. Sup
ponete dunque che voi siate so.,. 
pq il piede sinistro, la c•nnba de-
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stra alla scconda e la punta ~p
poggiata a tia lerza, bisogna 111-
crocial'la 3\•anti alla siuistra pie
gando il (riuocchio, stendel'la a
prendo! a m llaneo, e pic¡;arc ncl 
mcdcsimo tempo il ginocchio in
c•·ociando dicll·o; dopo stendcrla 
in llaneo e continuare a fat·c mólti 
di qucsti battemcnts di segnito l'ad
doppiando a poco a poco il moví" 
mento fino a tanto che voi siate giun
to col lempo a fa di si presto, che 
appcna si possano coolnre. Questi 
bottements sooo d' un bellissimo 
clfetto e danoo delta vivaciti\ e del 
bl'illantc alta gamba. Qucsti istessi 
battcmcuts dcvonsi pure csccuire 
alzandosi sulla punta. Ronde de 
jambes i~t fuori hi_s?cna situa •·s~ 
nella medesnna posmone che vo• 
vi m~ttcto incoruinciaodo i piccoli 
battemcnts. Supponiamo la camba 
sioistra a terra e la destra alla 
seconda, fat~ fa re a qucsta un 
111ezzo ccrcllio iudielro , e che si 

• 

·~ 
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termini alla prima posizione: bi
socna che di la contiuui e finisca 
il giro terminando al posto dove 
~ partita; questo e quello che noi 
chiamiamo ronde de jamhes. 

I ronde de jambcs in dentro 
s' incominciano dalla medesima po
sizionc, e le gambe in luogo di fa
re un ce•·chio, co•ninciando indie
t•·o, lo debbooo cominciarc a vanti. 
Dopo cio si debbono ese¡¡ u irc i 
ronde de jamhes in aria, che si 
fam1o stando posti sulla punta del 
piede che sostiene il corpo. Tullí 
questi esercizi che bo descritti de
vonsi fare da uou ¡ramba come 
dall'altra e ripetedi tutti i gior
ni; cosi facendo si acquistera del
la for~a, della sciollozza, dclla 
leggerezza, ed iuline i mezzi per 
riuscire nell' esecuzionc di tutti i 
passi. 
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P ASSl 

~¡ ~rÍm4 lltf11sse. 

'· Assemblé sotto il corpo. 
2. Assemblé di flanco all' indietro 

e nvnnti. 
3. Chassé avanti e iodietro. 
4· Glissé. 
5. Glissé sollo e sopra. 
(). Pas tle basq1w. 
?· Pas de ~ephir. 
S. Due glissé sopra e pas de 

basque. 
9· Clwssé anuti e quallro jeté 

indiclro. 
10. Pas jleuré. 
u. Passo di Monrerina. 
t 2 . Passo di Galloppa. 
t3. Passi del Vahz. (r) 

( 1) Pcr chi non vuole (are moho stuc1io 

( 
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•4· Échappé. , 
t 5. Chassé. 

8 

rG. Échappé e trc assemblé. 
' 1· C~1ass~ avanti e pttS de basque 

m g~ro. 

r 8. Chassé avanti e glíssé in giro. 
19. Clutssé a vauti e cmbouté in-

d ietro. 
20. Pas de rí¡;otlon. -
2 r. Pas brisé a van ti e indictro. 
22. Clissé in tempo di settimn. 
o3 . Chassé in tcmpo di scttima. 
2 4. Attitudini. 
2S. Sissonne indietro e avan ti: 
26. Sissonne sotto e sopra di flanco. 
27. A.ssemblé indietro o in 11vanti 

ed échappé. 
>8. A.ssemblé indictro e in nao

ti , e trc asscmblé sotto íl 
corpo. 

29. Chassé e déchnssé. 
3o. Cllassé e. trc asscmblé sotto il 

corpo. 

ntlla D anza, se non the ptr cJisi1nptg,n.usi 
Jo IOCiclli, 5Ui. a suffieit:nU J' irPfUII(atC d&J 
primo al (rediceaimo puso. 
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3 r. Glissé sollo e sopra ed échappé . 
32. Glissé so tto e sopra e tre ns-

semblé sollo il corpo-
33. Ballotté. 
34. Pir·ouette. 
35. Duc jeté sul eolio del piede e 

trc piccoli. 
36. Cllnssé assemblé di flanco a

vanti , e t<Sstmablé sollo il 
corpo. 

37. Dlle glissé sopra e pas de ba
squa ill giro. 

( 
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~a ssi a :Soro 

DELLA PRUlA CLASSB 

¡ . Chnssé in avauti , qunttro ¡;lis
sé , e chnssé indietro . 

.... Due glíssé, quattro pns de ba· 
sq11e e pnsso di monferioa e al , 
post o. • ' 

3. Duc pas de bnsque, quattro pas 
de ;ephir, passo di monferina e 
al posto. 

4· Quattro glissé. a dcstra sollo e 
sopra aUn traversa 1 o cos: a si· 
nish·a, cll(rssé jo nvnnt i , passo 
di mooferiuo e al posto. 

5. Pns jleuré peo· due volte. 
6. Due pns de bnsque nvnnti , due 

glissé, due pns tle bnsque avaoti 
e due in giro al posto. 

7· Due brisé avaoti, duc pns de ri
¡;odcn, e quaUro j eté, e al posto. 
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8. C!tassá in nvn nli , quallro pns 

de ::.epllir vohnndo in giro, e 

pnsso d i mouf~rina e al poslo. 

9· Due glisst! sopra a dcslra e pns 

de bnsr¡uc, e cosi n sin islrn , duc 

brisé indielro e qu•llro jeté. 

10. Clznssé in avaoli, échnppé e tre 

assemblé sollo il corpo duc vol

te , e pas de basr¡ue in giro. 

1 ,, Due pas de basr¡ue , duc jeté 

sol eolio del piede e lre piccoli 

duo volte , e chasstJ in tempo .di · 

seuima . 
12. Due glissé sopra di finoco e pns 

de basr¡ue in giro , due pas de 

rigodou, due $issorwe so llo e so

prn ni po~lo. 
t 3. Quallro assemblé in a\•aoli, due 

pirouette , due glissé, due pas 

de basque in giro e al poslo. 

t4. Due ¡;as de zephir scorsi a van

ti , duc alli ludini col desh·o, e 

chassé n dcslra e a sinislra , an

dando iudielro , due assemblé in

diclro e tro sollo il corpo. 

( 
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FIGUR1ZIO~I DI OUJ\DRIGLIE 
ACCOMPAC:\'J. TE 

D.\1 PASSl l>l l'lllAI•\ CLASSE 

Pas .fleuré; iJ (tour) o composto di 
tre passi di monfcrinn cd un clms
sé, o pure d'ollo possi di ¡¡alloppa. 

C!tnssé in avaoti, e iudictro. 
0/wssé in avnnti e quallro asscm· 

blé iodietro. 
Clmssé in ava nti e embouté indie

tro. 
Chassd in avauti e duc brisé iudie-

tro. 
Quattro nssemblé di flanco 

ti e quallro iudietro. 
' 

. 1n a van· 

' 
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Due pas de basque avanti P. quat

tro jeté indictro. 
Duc brisé in a\•nnti e due indietro. 

Duc pas de zephir annti e em

bou(é iudietro. 

Tullo qucllo che serve ncll' en a-

1Jnlll quatre scr,·c noche nell' en 

ava11t dcu:r. 

Tre pas di galloppa e riJeynrc a clc-

strn e siuislra. 
Quollro glissé. 
Quattro pns de bnsquc. 
Quallro ¡1fls de : cphir. 
Quatl•·o bris<i sul posto. 

Duc pns de rigodo11. 
Due nssemMé inc.lictro e trc sotto il 

corpo pea· duc voltc. 

l 
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Due jeté su] eolio del piede e tre pie· 

coli sotto il c<>rpo pcr due volte. 

Qualtro pas do snlo¡¡pc o duc 
¡Jtls de basquc n dcst•·• e n sin i
Stl'a ; se (: Ja. duma, n sinistra e 
u destra. 

Quattro glissé sollo e soprn e due 
semplici. 

Quattro glissé sollo e sopra e due 
pM de :.eplúr. 

Quallro glissé sotto e sopra e un 
pas de rigodo11. -

Quallro glissé sollo e soprn e bal· 
lotté. 

Q\lnllro glissé sotto e sopra e tre 
assemblé sollo il corpo. 

Otro pns de galoppe. 
'l're passi di monferioa cd un chassé. 

1 
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.,1\, ~ .. ;lo .~ ~"" cG< 

Tre pas de galoppe e rilevare a de· 
s tra e siuistra. 

Due glissé •o¡1ra e pas de basqr<c. 
Quallro glissé sollo e sopra. 
Qunllro chassé. 
Due chnssé et tléchassé. 
Due glissé sollo e sopra , échn¡1pé 

e l rc asscmblé. 
Duo clws.té in lempo di settima. 
Due glissé in lempo di sellima. 
Un cltassé , nssemblé di fianco in 

avanli, cd uno souo' 11 corpo. 
\ 

~ QO& yC«oo.~ 

Otto pas de gnloppe. 
Tre pnssi di monferina e un clwssé. 

D'Jt,"'" ~ •• ;¡., ., Ja.\~ctllb 
Quallro pas de galoppe due pas de 

basque. 
Chassé in avanti vohando la vita , 

e duc glissé ( mairt gauchc ) 

• 

. . 

\ 
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quattro pas de goloppc, o quattro 
glissé sotto e soprn, e do e glissé 
(balance:.) quallro glissé (tour a 
vos places). Qucsto si fa con tre 
passi di mooferino e un chassé o 
tre pas de galoppr. 

Chassé ·in avanti, volt nndo In vita, 
écha¡,pé e tre assomblt! sotto il 
co•·po ( mai" gauchc) q uottro ¡;lis· 
sé sollo e sopra , t!chappt! e tre 
assemblé (balance:.) qunttro pas 
de basque ( tour ) come sopra. 

Cllassé in a vanti voltnndo la vita 
e ¡ms de . t•igodo" ( main gnu
che) quattro gliss.! sollo e so
pro e pas de rigod011 (balancez) 
qua ttro pas de zcphir ( tour) co
me sopra. 

Chassé in avanli \'Oltondo la vito 
e duc pas de ze¡Jhi•· ( maÍ/t gnu
che) quattro glissé so llo e so
pro •. d~1e pas de :eph~1· (bala"
cez) JCle sol eolio del p•cdc e tre 
piccoli ( tour ) come sopra. 

Chassé in avauti voltando la YÍia 
e bnllollé (mnÍI• gnuche) quattro 
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glissé sollo e sopra ed un ballot
té ( bnlanccz) duc bri$é , échap
pé e t•·c assemblé sollo il corpo 
( to11r) come soprn. 

ec.nur. ()c.~ <l«mcl ~ (\el 

e&eq .. ~<><'~ 

Pns de galoppe. 
Passo di moulerina. 

Chassé in avanli volt nndo la vi
la, due TJas de basr¡ue e scior
si col passo di monferina. 

Chassé in ava nti vohando la vito 
e duo g{issé, sciorsi come so
prn. 

Chassé in avnnti vollando lo vitn 
e un pas de rigodo" , sciorsi 
come sopra. 

2 

.. 

( 
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Chassé in avanti voltando la , vita 

é.:happé e tre assemblé , sciorsi 
come sopra. 

Clzassé in avanti '•oltando la vita 
e ballotté , sciorsi come sopra. 

Clzassé in avanti volt.audo la vita 
e pas de zepltir , sciorsi come 
sopra. 

Pas de galoppe. 
Passo a; monferina. 

Pas de galoppe. 
Passo di monfcrioa. 

Tullo qucllo e be serve nella ,Chaíne 
a11glaise .fir;urée si fa anche in 
qucsta figurazione. 
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P.ASSI 

1 . J eté di flanco , e pns de bor,.ré 
sollo. 

2. Jeté di flanco , e pas de bow·re 
sollo e sopra . 

3. Jeté di fionco, e pns de bourré 
sollo e pas de :eplrir. 

4. Pas de bourré di lianco nl-
1" iooonzi. · 

5. P as ele bourré di finnco nll' in-
dictro. 

6. Pns de bourré sollo e sopra. 
7· Pns de bourrli doppio. 
8. Allí tu diuc e pas de bourré scor

si avauti , assemblé di flanco 
e asscmblé sollo il corpo. 

9· Bnl/onrré. 
1 o. Glissé al la quarta . 
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1 ' . Meno clutssé e trc jeté in giro. 
1 2. Ptts battu. 
r 3. Pns touché. 
1 ~. ChamE tourné. 
15. Gnrgouillade . 
1G. Pas de bourré sollo e sopra 

voltAodo la vita. 
17· Je/é iodietro. 
18. Je/é io avanti. 
19. Chnssé saltato. 
:ao. Relevé di gamba e pns de bour· 

ré in a vauti. 
:u. Relevé di gamba , pns de bour

ré iodictro. 
:12. Glissé alla quarta sollo e chassé. 
:a3. Échappé alla quarta e duo jeté 

in avaoti. 
•4· Cou¡1J battuto a torra. 
:ar.. Fouetté . 
:aG. Battimani in giro. 
•1· Pas tle bourré aporto. 
28. Ptts marché. 
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D ELLA SECOJ:\"DA CLASS!l 

-
1. D uc JMS de zcphir uno a de. 

stra e 1' altro a siuistra, duo 
mezzi chassé e tre j eté in siro 
uno n destra 1' altro a sinistra , 
e chassé toumé al posto. 

2 . Due pas de basque, duo glissé 
olla quarta da un piede oll' al· 
tro, uu ¡urs de rigodon, e quo t· 
tro j eté ind ietro. 

3. Sissonna so tto e sopra a s ini· 
stra e olla traversa , duc glisst! 
olla qunrtn tutti duc col pie de· 
stro , ri pa·endendo i sissorme sol· 
to e sop ra a sioistra e alta tra· 
versa e due pas de basquc in 
giro al posto. 

4· Quollro sissonne di flanco lulli 
sopra aUn traversa solla dcstra; 

• 
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mczzo clmssé e tre jeté in !\'" 
ro al posto; due pns baltus m 
avauti e cllassé · tourné al po
sto. 

5. Due bal/otmé uuo col pie de
stro e 1' altro col sinistro : dae 
ntlitudini col dcsto·o; due sis
fOIIIlC ,sotr.o e sopo·n voltaudo la 
''ita restando al posto e quattro 
j eté inclictro. 

6. Due pas de basquc scorsi avan
ti , quattro pas tic bourré indie
tro, tullo due volte. 

? · Due sissonne iunonzi, uoo col 
pi~ sinistro, 1' altro col destro, 
!re assemblé sollo i 1 corpo tut
to due volte , osscrvando che 
il sissollne si comincia col pie 
desh·o, cpaltro ¡1trs de úbw•rf: 
sotto e sopra , olwssti tourné al. 
posto. 

8. JctrJ di fianco e pas do boul'ré 
sollo e sopra col pie dcstro poi 
col sinistro ; c/urssé tourné snl 
posto ; pas de bourré doppio , 
e cha.sé toumé al posto. 
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9· Pns bris¿ a sioistra , e pns de 
bo11rré sollo e sopra , assemblé 
di fiaoco ionnozi , tutto due ' 'ol
te , un' attitudine col pie de
siro; e ¡~as de bo11rré scorso a
vnoti , nssemblé di llaneo voltno
do In vi tn , nsscmblé sollo il cor
po e mez,.o chassé in lempo di 
seuima ul posto. 

10 . Due pns de basq11e scorsi n
••ao ti , quattro pas de bo11rrd 
sollo e sopra vohando la ' '''" , 
ahri due pas de basq11e scorsi 
a vanti ; due pas de basq11e in ¡;i
ro al posto. 

11. Chnssé in avanti , duc [o11ctté 
un col pie dcstro e 1' altro col 
slnistro ; un ¡>as touclu! , rclc(Jti 
di snmbn e pas de bom·ré in
dieh·o. 

1 2. Duc co11¡J<! battuti a tcrrn , u
no a <lcstro 1' altro a sinistra , 
quallro ba ttimaui girando al po
sto ; pas de basq11e in giro , e al 
post o. 

13. Quattro pas de bo11rré innan~i, 
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due fouetté , uno col destro e 
1' ahro col sioistro picde ; glissé 
alla quarta sollo e cllnssé due vol
te , uno col dcstro 1' altro col si
nistro , due nssemblé iodietro e 
sollo il corpo. 

1 1¡. Glissé alla quarta o sinistra , e 
t••e jeté piccoli su! eolio del pie
de a sioistra, il tulto si r eplichi 
a destra ; quattro pns ele bourré 
a~erti scorsi avauti , e jeté in
d,etro. 

• 

• 
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FIGUMZIOXI DI OUADRIGLIE 
ACCOMl" AGN ATE 

DAl PASSI DI SllCONDA CLASSE 

Duc pas do basque e pas de bour
ré indietr·o. 

Chassé in nvnnti, e quath·o jeté in
dietro. 

Chassé in nvanti , relevé e pas tle 
bourrú iudictro. 

Quattro pas de bourré "innnuzi e 
qunttro indictro. 

Pas batlu e jeté indietro. 
Pas de bourré a perlo e embou/é in

dietro. 

( 

' 
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:Culto quello che servo ucll' en a· 
Otlllt quatre P' '' qucllo che trova· 
si qui sollo uotnto. 

Chassé in a van ti e pass o di monfe-
rina al posto. 

Chassé in avanti e glisse in gi ro. 
Due ballonné e cl.assé tourné. 
D~e pas brisé, e duc pas tle basque 

tn g•ro. 
Chassé in avanti e pas touché . 

Quath·o pas de bow·t·ó doppi. 
Due ballouné e duc fouctté. 
Quottro glissé alla qunrtn. 
Due glissé alta quarla sollo , e 

clta.sé. 
Otto coupé batluti a lcrra. 



© Biblioteca Nacional de España

1 
27 

Due c!lassé tourué su! posto. 
Due ¡~as de "ephir , e nu pas lou

clié. 
Due glissé e duo fJiroucttc. 
Due pns brisl!, quatlt·o l'as tle 

bourré sollo e sopra. 
Duc relevé e ¡1ns de bourré in

dietro. 
Assemblú iudictro e in &\•anti , pas 

de bourré sotto e sopra , nsscm
blé .iu avaoti e i ndietro e pns 

de bourré sollo e sopra. 

Quallro glissé sollo e sopra e due 
pr1s rle basr¡ue a dcstra e n si
nist ra ' se e la dama a sinistr a e 
a dcstra. 

Quatll·o glissé sollo e sopra e due 
bnltomté, qualh'O pns tlc bourrci 

sollo e sopra. 
Qa•llro glissé sollo e sopra e due 

fouettrJ . 

• { 

• 
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Quatlro gliSS<! sollo e so¡>ra e un 

pas touché. . 
Quattro glissé sollo e sopra e chas· 

sé tourné sul posto. 

Quattro ballomuJ. 
Quattro pas battus. 
Quottro échappé olio quarta e due 

jeté avanti. 
Quottro sisso1111C sollo e sopro. 
D ue mezzi chassé e trc jeté in giro. 

' .16 <lw~lo tb g«<<<eCo 

Quallro jeté e pas de bourré sot• 
lo due a des t•·a e duo o siuistrn. 

Quattro jeté e pas de bourré sot
to e sop ra , due a d estra e due 
a siojstra. 

Duc jeté e pas de bourré sollo , 
e pas de ::ephir. 
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Duo mczzi cllassé e trc jeté in giro. 
Quauro sissom1e sollo e soprn , 

duo a dcslrn e due a sioislrn. 
Duc Gargottillade. 

Tu tto que llo e be si fa o el ira· 
versez. 

Chassé io a van ti voltando la vito 1 
due úallomu! ( mai n gnucflc ) 
quauro ¡;lissé sollo e sop•·a e 
duo bnllonné ( balnncez ) quot
tro glissé nlla quartn ( tour ) 
quottro passi di monferina al 
posto. 

Chassé in avanli voltaodo l a vi
la, duc ¡;liué nlla quarta, (main 
¡;auche due ¡;lissé alla quarln 

' 
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(balance;:.) qualtro bnllonné (tour) 
come sopra. 

Chassé in :ivaoti vohando la vita, 
qualtro pns de bottrré doppi , 
( main gauche) quutro pas de 
bourré duppi ( balance::. ) pas de 
bourre sotto e soprn (.tottf' ) co
me sopra . 

Chassé in avanti vollondo la ,,ita ; 
due ballonné e sciorsi col pas· 
so di maoferioo. 

Chassé ;o avanli voltnndo la vi
la! e_ due glissé nlla quarta , 
scoorso come soprn. 

Chassé in avanto voltnudo la vi· 
ta e quattro pns rle bourré dop
pi , sciorsi como soprn. 

Chassé in avanti voltondo la vita , 
e qua tlro pas de bourré sotto e 
-sopra, scioglieodosi come sopra. 
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Tnllo cio che serve nella Chaí11c 
tmglaise figurée. 

•• 

• 

' 

' 
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PASSJ 

r. Tcrza. 
2. Quarta. 
3. Mezzi contrattempi. 
4· 1\loUeggiamento e quarta. 
5. Quarta con échn¡>¡>d doublé. 
6. Terza falta e disfatta. 
? · P istolcue innanzi. 
a. Pistolettc all' indietro. 
9· Pas brisé e ¡>istolcttc. 

r o. Pas brisé all' indietro e pisto-
lette. 

n . Gliss" di fiauco e pistolette. 
u. Pas de rigodo11 e pistolette . 
r 3. Temps de cuisse innanzi. 
•4· Temps de cuisse inclictro . 
r S. Jeté di fianco e temfiS de cuisse. 
16. Pas de ::.ephir battuto . 

• 
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• 7· Pns da :ephir rintcrzato. 
18. Incavaziooi :t:\faut i. 
1 g. Incn\'aziooi indierro. 
20. Inca\'nzioui nvnnti, jeté ioc.lic

tro , e pas tle :ephir. 
ll· Glisuí di linnco, temps rle cuis-

se. Glis.·¡) o pistolctte indietro. 
·~· 1'cm¡Js de cuisse doppio. 
l3. Pistolcttc doppic. 
•4· Quarla e sissonne indielro. 
2S. Iuca,•azioni di lianco, due. 

3 

•, 

( 
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DELLA TJlllZA CLASSE 

t. Chassé in n;nnti, qunllro tcrze, 
e quauro jeté iodic tro. 

2· O lio pistolelle inunnzi nitre ol· 
to indietro. 

3. Quallro pas hrisé, e pistolettc 
innanzi e quauro iodietro. 

4. Chasst! "''allli, quallro glissé con 
pist0le11e di fiaut:o , el u e n destra, 
e due a sioistra, mczzo chassé e 
tre sté al poslo. 

5. Chassé avnuti, <¡unllro terze fat· 
te e disfaue, e c¡unllro)eté iu
dietro. 

6. Chassé avanti, pistolelle doppie e 
chassé toumé. 

7: Temps de cuissc e pas de bour
rt! quattro voltc avauti e quallro 
indietro. 
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S. Due ¡>ns de : •¡>hir batluti e rin

terzoti, due mezzi chassé e tre 
j eté iu ¡:iro. 

g . Qtu•ttro iucavaz.ioni iooanzi o 
quatlro indictro. 

1 o. lllC(\\'Ozioni iuuanzi , jeté in
dictro e ¡Jas de :ephir. 

11. QunttJ·o pistolclle avnnti, qunl
tJ·o qunrtc cou échappé cloublé, 
chassé tourné. 

1 •· Glissé e lemps de cuisse a dc
stra. Gliss/: e p;stolclle , e cosi a 
sinistra; quattro iocavaz.ioni iu
dictro. 

'3. Quottro glissé alla quarln e tcr
za , duo n destra e duc a sini
stro , qunrta e <.lue sissonnc in
dictro, qunrta e qunttro sissomzc 
iodictro. 

14. Due pns brisé, quottro mcni 
coutrattcrupi e gliss/: in giro ol 
posto. 

~ 
-~~-

( 
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FIGUIU.ZI0~1 DI OUADRIGLIE 
ACCOMPAGNAT& 

DAI PASSf DI TEI\ZA CLASSE 

D ue mezzi contrattempi e chnssé 
iudictro; il tou/' si fa come &lla 
prima classe. 

Quattro pistolcttc avanti e qualtro 
indietro. 

Du.c J~as brisé con pistolctta, e due 
• 111 1e tro. 

Quatrro pistoletre avauti e quattro 
jeté iodietro. 

Quattro tcmps de cuisst: lnoanz i e 
quattro iodietro. 

D ue pos de ::.ephir battuti , e em
bouté iudictro. 
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Duc iucavozioni avanti 

jeté iodietro. 
e quattro 

Tuttn cio che si fa oell' en IIYtlllt 

quatre. \ 

Quattro mezzi contrattcmpi. 
Quattro glísst! coo pistolettc. 
Quatto pns úrisé con pistolettc. 
Qunttro pistole ttc dóppic. 
Due pns de rigodo" con pistolcltc. 
Qtiattro jete! e temps de cuisse. 
Quattro pns de :epMr battuti. 
Due ¡Ms de :epltir rioterzati. 
Quattro inca\•azioni avanti. 

• 

•• 

\ 

' 
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Qunttro glissé sollo e soprn, e rurs 
tle basque a dcsfrn e u sin istra : 
se b la dama a sinisll·n e a de
Sira. 

Quattro glissé sotto e sopra e duc 
ruczzi cootrallempi. 

Quattro glissé sollo e sopra e due 
quarle con échnppé cloublt!. 

· Quattro glissé sollo e sopra e quat
tro pistolettc. 

Quallro gliss~ sotto e sopra e due 
pistolette doppie. 

Quattro glissé sollo e sopr:t e due 
slissé con pistolcltc. 

QuaHro glissé sollo e sopra e pas 
de rigodon con pistolellu. 

Quallro glissé sollo e sopra e due 
iocavaz.iooi avaoti. 
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Quallro ~1czzi contrallempi. 
Quattro H1C3\18ZIOOI . 

Quallt'O jeté e tcm¡JS de cuísse. 

' JI. ~~o;l& .~ ~""'"'&• 

Qoallro mezzi cootrallempi. 
Qunllro glís.<é con pistolelle. 
Due jeté di liaoco , temps tle CIIÍS· 

se e pistoleue. 
Qunt tro iocnvazioni due a deslt·a e 

duc o sinistt·n. 

Tuno cio che si fa nel traverse: . 

• 

• 

' 

,, 
\ 
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Cha.w! ovnuti vollanclo la vi to e 
due t erze ( mai11 gauche) quat
t ro gli.•sé e due Lene ( balan
ce= ) quotts·o glisstJ con pisto
l~lle ( tout• ) trc passi di moofe
rma. 

Chassé avouti \'Oi tondo lo vito, clue 
quartino ( mnin gaucl1e) qunl
tro glisst! e duc quao·tinc con é
clurppé tlou&lé (balance::, ) qu• t
Lro ]JnS bri.sé con pistolclle (tour) 
come sopra. 

Chassé in o va u ti vollondo la v ita , 
e glissé cou pistolctte , ( mnill 
gauchc ) quottro glissi! e clue 
J"'S ele t•igodon con pistolclle 
( bala11ce; ) tem¡>s tic cuisse dop
p io (tour) come soprn. 

Chnssé ovonti vol r.andu la vitn e 
dnc iuca\•aziooi ( main gnurlte ) 
<¡no llro glissé e uuc iucavazioni 
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( bnlm1ccz ) olio pistolelle (tour) 
come sopra. 

Cl1nssé avonli 'I'Ohando la ' ' Íla e 
qnall ro pislofette ( main gnuche) 
quotto·o ¡;lissé e qunttro pislolctte 
( balnncc:. ) quallro incovozioni 
(tour) come so pra. 

Cllnssé avnnti voltando la , ·i ra e due 
lcrzc, poi scioglicrsi col passo di 
monfennn. 

Chnssé avanli voltaodo la vilo e due 
qnarlc con écha¡>¡Jé doubltJ scio
glicndosi come sopo·n . 

Chnssé nvanli voltoudo la vila e 
qna ttro pistolette, sciogliendosi 
come soprn. 

Chitsré avanti vohanclo la vilo o due 
¡1ns brisé con pistolctle, scioglieo
dosi come sopra. 

ChnssJ avanli vohanclo la ,.¡lo e du e 
glissé con pistolettc , scioglioudo
si come sopra. 

• 

'' 
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Clurssé avauti vollnntlo la vita , e 

duc pas de ::.épltir, scioglicrsi co· 
me sopra. 

Tullo quello che serve nella cltaf11e 
a11glaise Jigurée. 
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P.ASSl 

~¡ ~narfe~ ~fi).Sst. (*) 

r. Glisse e qunr ta. 
:1. Pas brise indietro e quiotina. 
3. Tre glissé di fiauco con quarta. 
4· Pas brisé bn ttut i. 
5. Quiutina scorsa di flanco. 
6. Pas brisé di 6anco e quarta 

sollo il corpo. 
;. Vohn ta d i quarta . 
S. Bnllonné bnlluti. 
9· Jeté indietro ·battuti . 

(') 1 P""i che ti lrovano in quma Clos
se, souo tutli l)Cr il te=tlro, e noo ptr 13 
clanza tlomestiea; mil s:na hen fo.Ho d, impa· 
rarli lltr estrcittre le gamhe, e pcr uere u o 
itlu anche Je:i paui cbe si f1nno 5U111 $Ct
na. 

,, 
\, 

• 
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1 o. Allitudine hall uta. 
1 r. Sissonne a'\lanLi battuti. 
r~. Sissonne battuti indictro. 
1 3. Duo intavazioni di flanco col 

pas de zéphir rintcrzn to vol
tando la vita. 

14. A llitudioe riuterza ln. 
1 5. Quarta incovata . 
J(l. Quarta iocavato , e quarla sot

to il corpo. 
1 7· Quarta incavata doppia. 
18. lncavazinui avaoti , e jeté al-

1' indietro col pas tle zephir 
r intcrzato. 

rg Quarta e spaccata. 
20. Quarta e rcalc. 
2 1 . Pas de bnsque iu ¡¡iro battuti . 
22. Pas brisé bauuti avnuti, e in· 

dictro. 
23. Pas battu di finnco col pas de 

bourré. 
24. Siss01me battu to e pistolcttc. 
2S. Pas brisé balluto e pistolctte. 
26. Pas brisé halluto con quintina 

scorsa di 1iauco. 
27. Inca vazione e pistolcltc. 
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2$. Incavatione e rioquartata. 
29. Pistolelle iu aria. 
3o. Quarta all' italiana. 
3J . Quarta ritirata. 
32. Spetzota. 
33. Qui ~tina so tto il corpo. 
34. Scstn sollo il corpo. 
35. Voluta di ses ta. 
36. Qua•·ta in ¡;i•·o. 
37· Scsta iu giro . 
38. l\lctzo cou trattempo con sesta 

di flanco. 
39. Chassé touroé battuto. 

• 

• 

,, 

• 
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4>ossi a 5ofo 

DllLLA QUARTA CLASSll 

t. Ineavazioni avouti con jeté e 

pas de ::.tphir duc voltc , e il 
tutto $i ripcte mn •·inlcrzoto . 

2. Quallro pistolelle a tcrru, c¡uat· 
tro io aria, quallro a terra vol· 
tanclo la vitn, e c¡ua ltro al!' in· 
dietro. 

3. Duc pas brisé battuti con pas 
de bow·ré col sin istro e destro 

piedc, duc allitudioi battute, e 
quallro incnazioni all' iodictro. 

1¡. Jeté e tem¡Js de cuissc a sini· 
str• , e cosl a dcstra : pas de 
bourré tutti sotto n sinistra , un 

liSSemblé di lianco al!' indiet1·o, 

tre llsscmb/1! sollo il corpo, pas 

de ::.ept.ir rinterzato ' 'oltaodosi 
sulla dcstra; cfwssl! tourné ha ttuto. 
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5. Qunttro pistolette a\'anti , duc 
pa•· touc/Jé coi battimani e quat
tro jeté battuti al!' iodietro. 

6. 1 as de ~ephir rinterzato vol
tondo la vito a destm , e cosl a 
sinistra , due pas brisé batluti e 
quintinn scorsa a destra; o quat
tt·o fJas brisé battu ti in giro a l 
post o. 

? · Quottro att itudini battuto , ín
cavozione di quarta dopp ia, e r>as 
de basquc battuti. 

S. Quattro sissonne di 6anco bot
tuti , ttm¡>s de cuisse doppio , 
glissé e quarta di fiaoco, duc 
pas b>·isé all' iodietro con quin
tina. 

9· Qun ttro sissomte bottuti con pi
s tolcttc ; duo glissd con qunrla 
di fi n n eo~ qun ttro incavazioui di 
<¡unrla all' iudic tro. 

10. Quallro pas brisé con pistolct
to in ovant i , due pas brisé al-
1' indictro con quintina, quattro 
jeté battu ti al posto. 

11. Quintina scorsa avaoti ; pas 

• 

,. 
... 

1 
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brisé battuto, e qunrtn sollo il 
corpo , tullo qucsto , .• replica
to a sioistra , due quartc con 
écllappé doublé e cllassé tourné 
baltu lo. 

12. Quattro ;ltlittuliut rintcl'Znte , 
incavazionc di qunrlo, e quartn 
sollo il corpo e a l posto. 

13. Pas brisé baltuto di Gaoco a 
sinistra , e hattutn di linceo con 
pas ele bourré in nvanti, jeté 
battuto e tutto questo ripreso con 
due éclmppé alla quarta , e dttc 
fouetté in giro. 

14. Quattro pas brisé nlla traversa 
e n sinistra, duc incuvnzioui di 

. fiaoco a destra riutcrzotc vo!tau
do la vita e duo pas tic basquc 
in giro • 

• 
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F t\.\ lo mol te danze el> e forma no 
la delizia della brillante societa, 
occupa il primo luo{l'O la Quadri• 
glia : pe•· la lecgiad•·ia dellc lign· 
rnzioni e per la sua semplicita ne 
t•·a¡rgono diletto ti ballerini non 
meno che gli spellalori: breve per 
se stessa, il frequenle cambiare 
delta musica che le serve di ac
compa¡rnamcnto costituisce quella 
varieta che lanlo piace : esir,endo 
molla grazia ne' movimenti della 
persona, cío' che induce sa•·n in 
quelli che la ese¡ruiscono, nena
sce dileuo ed istruzione insieme. 
EsiffC pero la quadrir¡lia una con
dizione essenziale, ea e che si e
seguisca hallando non passer,¡rian
do. Per verili1 non puossi da•· torto 

• 

• 

•' 
'. 
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52 
a coloro i qu~li pcr qualsiasi mo
tivo non polcado fJt• p~rtc del
le coppie danzanti, ne per questo 
voleudo priva.-si del piacerc di in
tcrvenire ~i balli, hanuo poi a la
¡¡uar:;i della noia pcr essi soffcrta, 
che iuvecc di danzo nou si prc
sentát·ono a'lo•·o occhi per ltitta 
la notte se non che scbiamazzi , 
urti di ballerini 1' uno contro 1' al
t ro, e cculo alu·e sgm·bate ma
niere di portare la fi¡¡ura, che ad
dimostrano non meno 1' imperizia 
che il pessimo ¡¡usto. Ne raro e 
il caso che s' i¡¡nol"i n chi spetti 
cominciare la licurazione, avan
zando e rcti'Ocedendo or 1' uno ot· 
1' alt.-o', talvolta niuno movendosi 
dnl p1•oprio posto, o tal' altra tut
ti ad un tt·atto, rimanendo iltrion
fo 31 piil ardito cd una "confu
siono per ¡¡li altri, il p¡u soven
le messa in ridicolo. E Jlt"c\·al
so o¡¡gidl il costumc di chiamare 
un limitatissimo numero dclle piil 
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semp\ici 6gurazioui, le quali si fan
no servire per tulla la fcsta , to
¡;l icndo cosl alla q uadl'icrlia uuo 
de' suoi piií bei prc¡;i, 1<~ va riela: 
e quc~to coslume viene giustificato 
col dirc , che per csso chiunque 
anche inespco·to, puo bailare, a¡;
¡riungendosi cziandio , che il vole1· 
oallao·e la quach·igli(l la e po·opria
mente, cosa da t·endersi singola
ri , scuse tulle e due insussisten
ti: infalli, quanto alla prima, co
me ¡;iil lempo escguivasi la 1\Jon
fcrina fra il Vallz e la QuasJri¡;lia, 
appunto per dare adito a hallare 
a' meno istruiti nella danza od a
venli pcr essa minoo·i disposizioni 
natuo•ali , pco·clte nou poto·ebhesi a 
comodo di qucsti tnli farc altrct
tnnto anche adesso sostituendo, se 
cosl piaresse, alla ~louferina qual
che altm hallo che al pao·i di es
sa non ri cltiedcsse nc ¡p·ande sin
dio nc molta disposizione? Che se 
la quadriglia semplificata crcdcsi 

• 
1 1 

•• 
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ada!lala a coloro f.be mnncano di 
studio o non hanno auitudioc pel 
bailo , osscrvisi di c•·azia una qua
driclia nella qualc siavi anche un 
solo di silfaui so¡¡¡¡eui , e si vcdra 
come le pi<• farili licuraz ioni va
dano a soqquad•·o, nascendone tal 
confusione da non da•· piaccre per 
certo ne a quelli che ballano ne 
a coloro che Ji osservano. Rappor
to poi al rendersi singolari colo
ro che esegu~ndo la quadri¡¡lia bai
la no> e tale aSSUI"do che maggio
rc in qncslo genere non si po
b·cbbc da•·e. Cbi studia il canto . 
credo pe•· ce•·to lo faccia pe•· far
&i sen ti re , e dicasi lo slesso di chi 
impm·a a suonarc uno ~lrumenlo: 
ll )Je•·che clunquc uuo che sappia 
balla•·e sara •·iputalo ric.llcolo fa
cendo moslra della sua abilitii, ne' 
luoghi e ne' tempi pe'quali appun
to la sua abilitilli destina la? niu:10 
pero alcun poco fo1·nilo d' inge
gno icnora donde h·agca oricine 
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siffalto assurdo, sapcndosi pro ve
ni re da coloro che nulla conosrcn
do di bollo , tcntano di porsi in 
queslo modo al livello di quclli 
che nc sanno , procurando cbe 
questi si astcngano dal far mostra 
dclla loro capacita. Ora vot·a·nssi 
aHendere allc ciance di colot·o, per 
Ji qunli lo s!udio del hallo rimar
r ebbe inutile alfauo, e cosl la So· 
cicla vedrebbcsi priva!a di un pas
satempo ccniale 11011 solo llla fot·
nito bcn a neo di utilita, ove pon
ga si mente alla disinvoltura che 
pcr csso acquista la persona , cd 
alla robuslezza che acquista il lisico 
quando se ne faccia modera lo uso? 

La quad•·irrlia vuol esscre b,l ll a
ta con rr•·azia e soprallutto con 
passi el erran ti da sala, lasciando le 
cose csagcratc a' grollcschi che si 
propongono di far·c stare a bor.ca 
apcrta la parte pilt rozza degli 
spellatori cli un teatro. fanuo si 
bella moslt·a di se le coppic di 

' • 

• 
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hnllerini che figurano in una qua
driglin allo•·chil tutti di concerto 
eseguiscono elcganti e bene in
trecciate ligurazioni, nascendone e
mnlazione in essi, dilctto negli al
tri ! Possano questc deholi riOes
sioni ottencrc il fine che se ne 
desidera : diverranno cosl i halli 
JlÍtl h•·illanLi, rimanendo a' halleri
ni la duplice compincenza di di
verti•·e se stessi e p•·ocacciare o
nesto divertimento agli al tri, ri
sparmiando a qucsti quella noia 
della quale prcscntemcute spesso 
ed a ragione si Jagnano. 
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E PlU COPI'ill 
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Qtttsli tht t1tinnurñ 1~ quadrigll4 n
vnnti di ÍIICOWinciflrt (: TIUtJSuriO c/te im• 

tlu di cotrccrlo col primo violiuo per ttt lf· 

tire se lff quadl'iclitt $Qno tulle di mut ml
surll, puchC filie .volle ve ne sollo tli tre 
parH 1 ctl n"che tli qutJttro , ed ¡,, tnl cn•o 
quegli cl,e cllinmcrfl lt: quaJriglit: , si do
vrO usolnre, o e<~l tucliue, o co/l' nsgiu· 
&n~re tnnlc jigurou·oui qunnlc nc nbbiso
gnono JHr fiuirc ;, IOtto cvlln mu1icn. 

Le primer coppie d' una quadrlglin snron 
qutlle cite si trovcrnnno situnlc dalla par
te clcll' orclu:slrts 1 it~ticmc M le nitre dt'rhn
ptlfo , t t¡ucgU clu: pcr prlmo tlovni comt'n
cim·c sani zt uumo che si lrOVII sutto nll'or
chcslra 1 e pcrciO , ,. tlirit prima coppin de/le 
prime cop¡,;c, e co~·l t¡uclli che trovunm101i 
a dcslra del/a prima 1nranno le prime cltl
lc sccondc, 

A llorchC ncllc qundrit;lic "¡ snrnnno p;,¡ 
di qunllro coppic 1 le fióura!ioni 1 gnotle 
rontltl srande pronu•naJ-c' srantle rnarrhe ed 
altr~ lirnili pcr ciungtr~ in lempo al posto 

-
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bisostttrit retrocedtrt dopo le quauro pri· 
me ballut~ . 

F a·rc r OSSttVn~ont prima ,¡ incomin
cinrc se sono in quullro coppit , o pi U Ji 
quallro. Se sono ;, quallro si potrir chia
marc fisurn:ione plU complitllln. E .se .so
no pif't di qtWlifO bllognerl1 cl,imrmrc fi· 
Gllrtlzionc phl umpl,'cc {come t;ilt (ln que• 
~lo l~.'bro si conosct't cuoutloyi 1cpnrazionc 
clelle une e d rllc nllrt). Ouervnre anche 
lt tutti lranno il loro vis· fl·YÍJ. 

Ogni quadriglia pu lo piU si dovriJ. 
chiamarc tulla Íllltra per quallro voltc, 
Ju~ ptr le prime fisure e due p.u le sc
coudt'~ e chiamando una sola volln il fina 
le d~lr uUima quodrl&litr, awtr/Írt! pcr 
lempo il suotlalor~, ptr darc fine alla qua
tlris/ia. 

.flessw1o dcvc comandare al primo ~uo· 
nator.e , altro cht il Dil'cllorc del bailo ; 
nltrinumti, tJCMclc:tt:bbcto hrfiniti iru:orwe
nienti, in isp~cialc nu.ulo per i ltmpi dr:Jla 
711lU ÍCfl 1 che 1 chi e ayrcbbc Íll lt1l m odo e 
clti in un altro. 

ll dinllore Jd bailo deve eutrt Jmo 
10lo condiuvoto Jagli tJltri; mtt lttlli sog
Gtlti ni comanJi Jl qucllo 1 ptrchC tullo 
cammini in buon ordint e bent conctrlato. 
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'. Chato o nogln isc. 

2. Balnncc~ b. quatre tour. 

3. Cbaluc des dnrue.s. 

4. De mi ·queuc de chnt - dcmi
cbaiuc auglaise. 
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t. En nvnot deux - a droirc. et 
sauche. 

2. 'l'roversez - droite et sauche . 

3. o .. Iuncez a V OS places - tour. 
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-
t . Main droite - maio gauche. 

2. Dalaucez a quatre - demi-queue 
ele chnt. 

3. En avaut deux - dos-a-dos . 
4- Eo avont quatre - demi-cbaiuc 

anglaise. 
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1. Chassé en avant el en nrriere -

quittcz la dame. 

2. 1~rcmise. 

3. Á vos placcs bolaoctz. 
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-
r. Chnssé croisé a quntre. 
2. Eu avanl dcux - droitc ct 

sauche. 

3. Tmverscz - Jroitc ct ga uchc. 
4. Balanccz h vos placcs-tour . . ,.,~~· 

Fu¡. (•)S.Enavaothuit-tour a vos 
dame¡. 

G. Balancez buit - tour. 

7· Chassé croisé a huit. 
S. Grande ronde. 

( ' } Nell' ultirn• <JUatlrigH• ,\' ogn i mula 
tron1lSÍ alcune fiouru.io1:1i piU che uellc ahre, 
~ quule sooosi deslia•te a nrritc per fin~te:. 

5 
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.... ~anfafon 

-
1. Cbasse en nvnnt ct en arriare

quiitcz la dame. 

2 . En avant lrois. 

3. En avant dcux le chevaliers -
dos-a-dos. 

4· Dcmi-tour - demi-chatne. 
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r. Eu nvnnt quatre - cbangez In 
dame. 

2. Cboine <les cheval iers. 

3. Les secondes figures chntoc des 
da mes. 

!¡. En ovan! qnnlre 
da mes . 

• 

rcprenez vos 
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-
r. Cha!nc des clames. 

2. Se u! les <;hevaliers. 

3. Scul les clames. 

4· Grande marche. 

' 
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J. Chaiue anglaise. 

2. Ton tes les premihcs figures 
maiu droite - main gaucho. 

3. Bnlancez - demi-queuc de 
e ha t. 

4· En avant quatrc - dcmi
cbatue. 

FJH. 5. Chassé croisé tous ensemble. 

6. Dalaucez tous ensemble -
tour. 

¡ . Grande ronde. 

8. Grande · marche. 

• 
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-
1. En avnnt deux - travcrsc~. 

2. A d•·oitc ct gauche e•) - 11 vos 
ploccs. 

3. Cbassé fi:;uré a droi te et sauchc. 

4. Craodc Roode figuré. 

<- ) Queslo ~n IH'tml cle'f:c tL lrm•ttJtt 
C lUOhO di((crenle dnW en fiYtllll dcuz tlrot• 
te d snuclle i perche col t. subito tlopo 
t> ct& twalll de11x ti tn\'er!t e si n imme .. 
tlittlmentc .u. ú&ura in r.ccia; col ncouJo 
do1)0 f1U0 1' ~" t1\'0nl dc-u:e fÍ ft il 4./n,it• 
d IJIWC/tc $(UU \"imbÍD[ ¡tDJ\(), 
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, . Eo l\vaot quntrc - tour . 

... J\Joul ioct a droitc el sauche les 
dames de la prcmillre ligurc. 

3. Balaoccz - loor. 

4· Grande marche, les damcs a 
droite et les chcvnliers a gau
chc. 
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'· En nvant dcux - travcrscz. 

:o. Les secondcs figures cbaine nn· 
glaisc. 

3. Les premieres droite et sauche 
- u vos placcs . . 

4· Grande promcnade. 
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r. Etl avant qunto·o les premicres 
figures - demi cba1uc les se
condes. 

2. Tous les ebevalicrs figurcz a 
droite - halancez a'•ee la da
Jne et tour a ln mO:me. 

3. Balanccz a la voisine - tour lt 
vos placcs. 
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15 

-
t. Chaiue des dnmcs. 

2. Quatre mesures les chevaliers 
- prcuez la main ct aprcs 
le vez les hras. 

3. Quatre mesures les da mes pre· 
n cz la mnin - ehcva lier 
cucbaiucz vos domes. 

4 .. Grande roude cnchniuée droi
te ct gauche . 

.;0)~.;."" 

F1N. 5. Chassé crois¿ lons ensemble. 
G. Baloncez tous ensemble-tour. 

7· Ga·nnde maa·che. 

S. Grande promeuadc. 

• 
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16 

r. En avnnt clcux les che,•alicrs -
dos-a -dos. 

"· l\lain droite les dcux dame$ -
mn io gaucho. 

3. Balaocez - tour 11 vos places. 
4· Grande ronde des domes ct gran

de marche les cbel'aliers. 

~ y 



© Biblioteca Nacional de España

77 

-
1. Chnlnc nnglaise figuré e. 

•· Bnlnnccz h quntre - tour. 

3. Quntrc mesures les dnmes 
quatrc les cbevaliers. 

4. Chalnc les clames. - les secon· 
des ll¡;ures cbalnc des domes . . 
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-
' t. Seul les chevalicrs. 

2 . Scul les dames. 

3. Quatre mesures les chc,•aliers -
grand moulinet des damcs. 

4· Les dames en arrihe ct les che· 
valiers en avant. 

1 
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t· E n nvnnt quá tre - les secondcs' 
figures dcmi-cbaine. 

2. Dcmi-queue de cbat les prcmie
J'ts figures - dcmi-cbainc les 
sccondes. 

3. Quntre mesures les chevaliers
bcrccnu les dames. 

4· Ronde des chc,•aliers. 

• 
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1 

80 

~ ~OUIItHttnt 

-
t. En avnnt dcux - dl'oite et 

gauche. 

2. Travcrsez- clroite el gouche. 

3. Balancez lt vos places -tour. 

4· Chassé 11 quatre les premie-
res figures- cha'ine des da
mes les secondcs. 

<O:'lf)J:l:(.;<.-.. 

FtJ'/, 5. Chassé ct·oisé tous ensemble. 

6. Chassé li¡;uré- maio gauchc. 

7· Balancez tous ensemble -
tour. 

s. Grande marche. 
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r , Demi-cbatoe des da mes les pre
rniércs- de mcme les seeoodcs. 

~- En avnot qualrc les prclllieres fi. 
gurcs - dos-a-dos. 

3. Demi-queue de cbat - dcmi
ehnlnc. 

4· Balanecz a la voisinc - tour a 
,·utrc dame. 

G 
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• 

S!! 

-
r. Cbatne anglnisc. 

2. Quatre mesures les cbcvaliers
moulincl des dames. 

3. Moulinet croisé dcssous-dessus. 

4- Balanccz tous ensemble. 

, 
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-
'· Chotue des damcs. 

2. L es premihcs figures ca nvaat 
dcux - tra ''ersez. 

3. Les .secoades 6gurts, la molmc 
e hose. 

q. Droitc et gauche tous ensemble 
- ll vos places galoppé. 
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, . Qun tre mesures les chovnlicrs -
qua tre mesures les dames . . 

2. En avant quatrc - demi-quene 
de cbat. 

3. Balancez a qualrc- dcrui-chaioe. 

4· Galoppe. 
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~sofÍnt 

r. TJe chcvalier el la dame cr1 
avnnt deux fois - quittcz 
In dnme. 

2. En nvant trois. 

3. Scul de cbevalicr. 
-

4· Demi-tonr - demi-chatne. 

""-'))~~~· 

FrN. 5. Chnssé croisé toos ensemble: 

(). Dnlnuccz tous ensemble -
tour. 

7· Quntrc mesares les chevaliers 
- berceau les dames. 

S. Grande ronde les chcvnlicrs. 

.. 

• 

' •• 

• 

l 
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-
, . Cbassc! croisé a quat rc. 

2 . Cbaioe des domes. 

3. lllouliocl a gaucbc e l h droile tous 
ensemble h vos dames. 

4· Balaucez - tour. 
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11 En avaot dcux - droite el gnu: 
che. 

2. Traversez - a droite el gaucbe. 

3. Bnlancez h vos places. 

•• 

• 

-
• 

• 

' 

• 

. ' 
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-
1. Main droite - main ¡¡aucbc. 

,. Balnncez - demi·qucue ele cbat. 

3. En avant qualrc - demi·chotae. 

4· Qaatre mesures les chevaliers -
ton r á vos domes. 

~ v 
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t. En avant quatre- d.cmi-cbaioc. 

~ . En avaut quatrc les sccondes fi. 
sures - demi-chaiuc. 

3. D3laocez a la voisine - dos ·a· 
dos. 

1 ' 
1 

•• 

• 

• 

•• 
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-
1. En avaot quntro - En nant 

quatre les sccoodes figures. 

2. Cbaioe des chevnlicrs. 

3. En avaot deux - dos-11-dos. 

4· Toar a la voisioe - tour a 
vos domes. 

l!'IN. 5. Cbassé croisé tous ensemble. 

G. Cbassé 6guré-moio gauche. 

7· Balaocez tous ensemble -
tour. 

S. Grande ronde. 
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• 

• 
FIGURAZIONI • 

~ ... ooca""""" 
l N QUATTRO COP P JB 

SOt.&MJl"TD ' .. 
~ 

' 
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93 

-
r. Eo avaut quat re - chaogez la 

dame. . 
o. Dalancez a c¡uatre - tour·. 

3. En .,·aut quatre - reprcun la 
dame. 

4· Chassé croisé a hui t: 

' .. 

• • .. 

• 

. .. 

.. 

' 

••• 
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94 

r . Cbatne des da mes. 

:a. Les damcs en tour. 

3. Figurez a droitc - chassé ouvcrt. 

4· Eu avant huit - rcprcoez la da. 
me - a vos placcs. 
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• 

ll5 

. 
$' @nmtÍút~t 

• 
t. En ovaot quolrc - tour. 

2. Seul les chevaliers. • 

3. Seul les damcs. •• 
4· Promenade a huit. 

- ' .. 
~ 

• 
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• 
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~ 

96 

-
t. En avant de11x - travcrsez. 

2. Droite ct gauche - l>. vos · pln· 
ces. 

3. Qoatre mesures les cbcvaliers -
mo11lioct des dames. 

4. Balancez - to11r a vos placcs. 
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~auefCt 

-
(. l\In in droitc- maiu san che. 

2. Balanccz - tour a vos places. 
3. Chnssé croisé a quatrc. 

4· Balanccz b huit - tour 1t 
vos pinces. 

FIN. 5. En 3\1aUL bnit- tour a \'OS 
dnmcs. 

6. Balanccz huit - tour. 

? . Chnssé croisé a hui t. 

S. Grande ronde. 

7 

1 • 

• 
• 
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S. <rallfllfOif C) 

-
1. Figurez ¡, droito - chassé ou· 

ver t. 

:>. Chaioe des <lames. 
-3. Cha1oe nuglaisc liguréc. 

4· En avaot huit - dos·a·dos. 

5. Demi·queue de chnt - demi 
h 

• • e une. 

6. Cbassé croisé a huit. 

7· Main droite !t huit - maiu gau· 
che. 

S. Balance.: - tour lt vos places. 

(•) Quula quadria1i• •ieoe enguila una. 
voha dalla prima figura td uo' ahra dalla se
conda, 
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• • 
~r•nun~ 

-
, . Demi-chntne des da mes les pro· 

micr·cs - dcmi·cha1he les se
condes. 

2. Demi queue de cbat - demi· 
cbaloo. 

3. Figurez ~ droite - ronde ~ qua· 
tre el a vos places. 

!¡. Grnudo ronde. 

4 

' 

• 
• 

• 
r 

rO 

' 
•• 
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s. Chatnc anglaisc. 

"· ntain droitc - maio gaucbe. 

3. Dalanccz - tour a vos placcs. 

ft. Figurcr. lt droi te - moulinct ¡, 
quall·c ct il vos placcs. 
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~es </;raccs 

-
r. En nvoot quatrc -

droite. 

2 . Chassez a quntrc. 

3. Cboine anglaise ligurc!e 
placcs. 

!¡. Chnssé croisé a huit. 

9 

figurez 11 

• -a vos 

l'J 
• 

• • 

. ' 

• 

• 
• 
·1 
' ' ,1 

' 

• 

Ál"j 
f . ' 
~ 

., . 
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'· Scul les cbcvaliers. 

2. Scul les damcs. 

3. Chninc nnglaisc figu rée- pro· 
mcundc les secoudesfigures. 

1¡. Promenadc a l•ui t. 

Fn<. 5. Quatre mesures les cbevaliers 
- moulinet des dames. 

6. Balancez buit - tour 

?• Quatre mesures les da mes -
moulinet les chcvolicrs. 

(!/¿~ ~· }Balnncez buit - tour. 

\· ~.;; .. ~; 
\"'' "~ .... -· ' ..... <• "" ' .. ~ f \ .. 

' 
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-
1 • Chalnc des damcs. 

2. Main droit~ - moin ¡¡auchc. 

3. Balaucez ll quatrc. 

4· De mi -chniue an¡; lnise dcublée et 
les autrcs figures dcmi-qucue de 
chat el demi-chatne. 

9 

... 

' • 
• . 

• 
' ,. 

l"j 

' .. , •• 
~ 

. 
' • 
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104 

'. Chnssé en avant et en arrihe a 
qua.tre - quittcz vos dames a 
di'OilC. 

2. En a vanl six. 

3. Scul les cbcy,;licrs. 

4· Grande ronde a droitc et gnuchc. 

' 
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'. En avant qoatrc - tour. 

~. Dcrni queue de chal - dcmi· 
cboine. 

3: Quatrc mesures les cbevaliers 
levez les bras. 

4· Les damcs dcssous-dessus. 

• 

• 

• • 

• • 
•' 

• • 
1 

• •. 
• 

,.1 

• • • 

: 

... . 
• 
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-
1. Cbai u e aoglaisc doublée. 

2. Balaocez h qualrc - tour. 

3. Quatre mesures les clames 
quntre mesu•·cs les chcvalicrs . 

4. Chalnc toutcs les da mes. 
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-
r. Ron de des da mes. 

•· Les deux premiers chcvalicrs 
mnin droitc et gauche sur 
b droite. 

3. Dolaucez- tour 3 vos placcs. 

~· Cbassé croisé a buit . 

.. )))le{((<<• 

Ftn. 5. Figurcz 11 droite - chossé 
OUVC I' I , 

6. En avan t huit - a vos placcs: 

7• Sceondcs figures figurez a 
droitc - chassé ouvert. 

S. En avant huil-a vos pinces. 

( 

•• 
• • 

. • • . 
' • 

• 
• . 

l 

' 

• •• . . 
• ~ 
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• · Chaiuc anglaise. 

2. En nvant dcux - dos-a· dos. 

3. 1\Ioulinct des clames - marche 
les chcvalic•·s. 

(¡. Dnlauccz u hnit - tour. 
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x. De mi ·queue de chat - demi
chaiuo. 

'· En avant quatre - dos•a·dos a 
quQtrc. 

3. Chassé croisé a quatre. 

4· Les premieres figures. demi·qncu.e 
de chnt sur la dro1te - llcm•· 
chn1nc. 

r~ ' ' . 

. . 

.. 
' 

. 
• 

• • 

• 
• 

1 

•• . 
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-
t. En avant quatrc - tour. 

2. Seul les chevalicrs. 

3. Seul les domes. 

4· Grande marche. 
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-
, . Eu nvnut quatre - figurez 11 

droite. 

2. Cbaloc des dames. 

3. Cbaluc aoglaise figurée - a vos 
placcs. 

.. 

• 
. 
1 • 

• 

4· Craodc ronde. ..-¡ 
~ 

• 
• 

• 
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-
r. En nvnnt huít - changez 

l a place h droite. 

2. Cbaine des dames. 

3. Chaioc anglai§C· 

4· Balancez b In ' 'oisinc -dos
a-dos ¡. la Jll~lllC . 

... >.'):1:($;<-

Ft!f. 5. Quntrc mesures les cheval icrs 
- berccau les dnmcs. 

6. Grande ronde !es cheva licrs. 

7· Quntrc mesures les cla mes
bcrccnu les chcvnliers. 

s. G1·andc rondo les dnmes. 
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11. ~a11fnfc~ 
• -

r. Cbassé en avant ct 
qua.tre - quittcz 
dro•te. 

en arriere ¡, 
vos damcs ¡, 

2 · En avant deux les chevaliers 
dos-11-dos. 

3. Promenade a six , ct marche les 
doux chcvalicrs. 

4· Grande ronde. 

S 

... 
1 

' 
• 

• 
• 

' 
• • • 

1 

• 

' . 
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tO 1:1 • • • 
w' ,_.,IIHflt 

-
1 . \.l.assé a qultrc - les sccondes 

figures cbnluc des dnmcs. 

2· En avant dcux - travcrscz. 

3. A droite et sauchc- 1& vos pla
ces. 

(¡. Les premi~rcs figures promcoade 
les secundes vahz . 
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~sf @ar~tllih·t · 

-
(, Chatnc anglai se ligurée. 

•• Cholnc anglaisc do11bléc . 

3· Cbatnc des damcs. 

4· Crandc chalnc. 

f 

• 

' 

• 

' .. 

"" ,. 
~ 
....,: 

' 
• 

• 
1 

' -
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l 

• 

11G 

-
t. Les dcux prcmiérs chcvnlicrs ba

lancez a la voosiuc - demi
tour a la voisinc. 

•· En avaot · l•s deux premieres da
mes - dos-h -dos. 

3. Ronde clts tl~oncs - chassé a 
quatre les chc,·alicrs . 

4. Balaocez 11 vos da mes - tour. 
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t. Chntnc des dames. 

2. Balooccz a quatre - tour. 

3. Chnssé 6guré-maio ¡¡aucbc. 

4· Calopcz avec la dame. 

-o,-¡,)):{(';( ... 

f iN o 5. Cltnssé croisé a huit. 

6. Quntre mesures les chcvaliers 
- lcvez les bras. 

7· Quatrc mesures les domes 
prénez la maiu. 

8 Les cbcvalicrs eocbalnenl les 
dames - r{)nde •. 

o • 

o • 

• 
o • 

• 

• 

• 
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1 . Chassé en avant eL en nrrih~ a 
quatrc - quitlcz la dame h 
droite. 

2. En avaot quatrc les dames -
dos a-dos a quatrc. 

3. En avaot dcux les chevaliers. -
dos ·a-dos. 

4· Balancez a vos damos - tour. 
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1. Chaloe &n!)lniso les premicrcs. 

•· Cha!ne anglaise les sccondcs. 

3. Les prcmicrcs en avant quatrc 
tour. 

4· Quatrc mesures les chcvnliers -
derui grande chaine a huit. 

• • 

• 
' 

• • 
• 

• • 
,. 

• 

.~ 
• 

' • • 

' 



© Biblioteca Nacional de España

120 

~t ~onragt 

r. Deux mesures en nvnot les ·che
velicrs - dcux mesures en a
vanl les dames - deux mesu · 
res ca arrihe les chevaliers -
deux mesures en arrihe les 
dames. 

~. Seul les chcvalicrs. 

3. Seul les dames. 

4· En avant huit - dos·A·dos 3 b 
\'OISIQC. 
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-
•· La prcmicre figure demi·qucue 

de ~hnt sur la do·oi te la se
coudc figure demi-chatne su•· 
la troisicmc. 

2. Cbaluc anglaise figurée. 

3. Cbaluc des dames. 

~- Grande roude. 

• 
. ' 

• 

•• 
• 

i 

• • 

' 
. ' 
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r. En ava•ll dcux - travc•·sez. 

2· En avant deux -traver,¡ez la 
secondc figure. 

1 

3. A droite ct gouehe a quatre 
- a VOl placcs. 

4 . Chaine ongloisc figurée • -
secondcs ligurcs , srande 
cba1oc. 

) 
~ ·»:>))¡(((< .. 

l•'1N. 5. Balaneez huit - tour. 

6. Chassé croisé l1Uit. 

7· En avaot huit - tour. 

8. Grande cha1ne. 
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J. Chaioc des da mes sur la droitc. 

2. Chassé croisé a qua1rc. 

3. En avant dcux - dos·a·dos. 

4· Grande cbaiae. 

• . . 

• 
/ 

1 

• 
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1 

• 
1 

1 
• 

~· @;s.poir 

-
r. Eu avaot deux les chcvalicrs 

chaogez la dame. 

•· Balaocez ¡, qualre - tour. 

3. Eu avaot dcu:c les darues 
chaogez les chcvalicrs. 

~ · Eu avaut quatre - dcmi.cba1oe . 
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t. Balance~ nvec la .voisine - tour 
a In memc. 

• · Chaloc des clames. 

3. Cbalnc aoglaise figurée. 

4· Cbassé croisé 3 huir. 

• 

. . 
' • 

, 
1 j 

' .. 
11 

• 
" 
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12G 

•· Mouliuet des damcs en nvant -
cbangez la main el en arrierc . 

2. Balancez a huit - tour. 

3 Eo avant quatre - tour a qua 
tre. 

4. Galop a hnit . 
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1.27 

' . 
~af!llft 

-
r. Chaioe des clames. . 
2 . Cbaine des chevaliers les au· 

tres figures. 

3. Figurez a 'droite - balanccz 
ct tour 3.\•ec la d ame vis·a
' 'is la premiere figure. 

4· En avant huit croisé, prenez la 
maiu -l!!s prcmiCrcs figu 
r es demi-q.,eue de cbat, ct 
les secondes figures tour. 

•>:1.\).t({t\l:• 
FtN. 5. Balancez á la- voisine 

tour a vos placcs. 

6. Grande marche. 

?· Balancez ~ la vo isine- dos
a-dos i la 11\éme. 

S. Grande ronde. 

¡ ' 

• 1 ¡ . .. 
. · .. 
.. , 

.. . 

·' 

. . 

.,. 
1 j 

. 
..,¡ 

,, 
i. 
' -. . . . 
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• 

-
r r. Chassé en nvant et en arriere -

quittez la dame. 

2. En avaot trois. 

3. Seul de la dame. 

A· Dcmi.tour el demi·chaina . 

• • 
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-
1. Cbatne des d~mes sur la · droite.' 
2. Cbassé a quatre. 
3. Eu nnnt deux - dos·a·dos. 
4· Grande cbal.nc. 

9 

• 

' 

• 

' 
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-
•· Cbalue des cheválieis. 

2 . ll!ain droite - main gauche. 

3. Balaoccz a quatre '- tour. 

' t¡. Ronde de darucs au;:premicr che· 
''nlicr. 
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•· En avant quatre - tour. 

2. Se u! des clames. 

3. Scul des cheval iers. 

~· Galoppe a droite le premii:res ti
sures - le secondes a gauche. 

• 

• 

• • 

·1 

• 

• 

. -
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-
•· En avant denx - travcrsez. 

2. A droitc et gauche - a vos 
pinces. 

3. Grande chalne. 

4· Grande cbnlne a l'autre c<lté • 

. 
FrN. 5. En avant buit - tour. 

6 . Grande cha!uc. 

7· Grande chalne a l'autre c<lté. 

s. Galoppc. 
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FURLANA P!CCOLJI. 

1 . Toutcs les primicrcs figures main 

droite. 
~ . Balaneez et tour de main a 1•os 

pinces. 
3. Grnude ronde a droitc et gauehc. 

4· Demi-queue de ebat el demi· 

chaine. 

• · T outes les priroicres 6gures en 

avaot deux el travcrsez. 

2. A clroite et gauche , ct il \'OS 

pinces. 
3. Chntne des da mes. 
1¡. Balaocez et tour. 

• 

' • 
' 

• 

• 

• • 
• 

' • 
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1. Quntrc mesure les cbevaliers et 
quatrc les dames . 

2. Grande protneoade. 
3. Quatre mesures les cbevaliers 

moulioet des clames. 
4· Baloocez a buit - tour. (' ) 

1. Seul les cbevaliers de la pre
mie ro figure. 

:a. Memo chose les dames de la pre· 
rnibrc. 

3. Cl.assez a huit. 
q. Baloncez n la voisioe - tour a 

vos clames. 

Grande chaioe. 
Valtz. (" ) 

(') Anertosi ehe quesla tem figo<uione 
ai ft UDI sola volta, t non due COJl\t Je aftr~. 

(' ') Quelle 'lue figuruioni sonooo p<r 
finole. 
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GRAN FURLANA 

D,\ BSEGUIRSI IN OlTO PERSONE 

SOLTANTO 

1. Cbasséz et .décbasséz a quatre les 
p rcmieres figures - secondes fi. 

1 
gures la ml!me cbose. 

o. Cbasséz et déchasséz a huit 
tour a gaucho ct a droité. 

3. Balaocéz a bnit - tour a gau-
che et a droite. 

4· G•·ande chaine l 6 b ll 1 5. G•·ande ch•lne f 1 
• 

3 0 e. 
6. 1\lain droitc a vos da mes- main 

gaucbe 
7· L es preruHlrcs figures en avant 

quatre - lraversez. 

, . 
• • 

• 
•• , 

• . 
• 

. . 

.. 

; 1 

• 

•. 

·' 

. '• 
.. ·l: 
• • 
• '1 

. .. ,. 
' . 
. , 
' 
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8. ¡\ .Jroilc el gaucbe - a \ 'OS 

ploccs. 
9· Les secoodes figures eu avant 

quatre - trnverséz. 
1 o. Á droite el gaucbe - ñ vos 

ploces. 
1 '· Seul le prcmih chevalicr. 
u. Scul lo dame vis-lH•is du pre-

1nibr cbcvalier. 
r 3. Scul 1' autre cbevalier. 
t 1¡. Scul la dame vis-a-vis. 
J 5. Grand tour libre ( ou ouvert) 
t6. l\10mc chosc a la voisinc. 
r 7· Chatnc des dame; a hui t. 
18. Les p•·cmibrcs clames cha!ue. 
19. Pos t onché a huit - tour a 

ga ucbe et ¡, droite. 
20. Gra.ude ronde a droite et gau

cbc. 
:u , Seul le premicr chevalier de la 

secondc figure. 
22. S eul lo dome de vis-a-vis. 
:t3. Seul 1' autre chcvalicr. 
2~ . Seul 1' au tre dame. 
2S. Derui-chaloe anglaise doublée 

la premil:rc figure - les secondcs 
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figures demi -queue de chal el de· 
mi-ehaiue. 

:>6. La seconde figure mcmc chose. 
2 7• Quatre mesures les chevaliers 

- levez les bras . 
• ::.8. Les domes dessous-rlessus. 
"9· Grnnde queue .de chat a huit. 
3o. Mcmc cllose a aroitc el gallcho. 
3r. Sissouue croise a droite. 
32. Chnlnc anglaise figuréc les pro

mi~res figures, el grande cbalue 
les secondes. 

33. Le secondes figures m~me chose. 
34. Qualre mesures les che,•aliers 

- levez le bras. 
35. Qualre mesures les domes -

prcnez pour la main - les chc
vnliers cncbn1oez vos domes. 

36. Go·nudc roude a droi le ct gou· 
che. 

37. Sctoucho 11 huit. 
38. Grande marche , les domes a 

droilo el les chevalicrs 11 gauche. 
3g. Les premi~res fi:;UJ·es a droitc , 

cbasséz el d~cbasséz a huit • el 
demi-tour vis-a-vis la prcmierc fi. 
¡;u re. 

'· 
' 
• 

• 
' 

.., 

. . 
. . 
. , 
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4o. Grande morcbe croisée. 
41. Les premieres figures cbaioe an

glaise doublée, les secondes 6gu· 
res grande cba1oc. 

4 2. Grande demi-queue de chal en 
1 igne. 

4 3. En avant les chevolicrs- le· 
vez les hras - en nvont les da
mes - eo arriCre les cltc\•alicrs, 
en arriere les domes. 

44· En avant les chevolicrs tournant 
le dos, pas de rigodon ct cbassé 
tourné. 

45. En avant le da mes, pas de ri
godon et cba5Sé tourné, prenez 
la maio a v«ltre chevalier. 

1¡6. Chainc. 
47· Grand tour 1t huit - la sccon

de Jlgu re des premi ~rcs reste en 
arricrc; eu a vaut de la secondc 
la premi~~e des lltemi ~rcs; en a
vant de la troisii:mc lo premierc 
des secondes ; et la scconde des 
secondcs eu avaot de toutcs. 

48 · Jeté et pas de bourré a droite 
et gaucbe' le da mes a gaucbe et 
les cbcvaliers 3 droi te. 

' 
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49· Cbassé a la settimtt a droite ct 

gn u che, les cbcvn 1 i crs h d.roi te et 

les da mes a ¡;auche et tour ¡, vos 
da mes. 

5o. Grande marche des damcs a 
droite ct les chevnliers a g•uche. 

5,, Entrclaccz ( dodici battutc). 

52. Demi-marche, les da mes a droi
te et les chevaliers a gaucbe -
dcmi-rondc. 

53. En avanl huit, et en arrihe 

reprencz vos dames et 1\ la pre· 
micre place. 

54- Révérence. 

•• 

• 

• 

1 

• 
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GHOTU (") 

Hivereoza - duc jetú e un' al
titudinc, duc jeté e tro nssemblé 
sollo il <'Orpo , il tullo due volte 
- !re glissé , allitudinc e un pns 
de zephi1• e cosi a sinistra - jeté 
e temps de cuisse di lrolice giran
do la vi la • sinistra e o destra quat
tro volte ¡ ( oppure glissé in lempo 
tli sellimn ) due pns tic zerJhil·, clue 
j eté e un assemblé di linnco in a
vnnti - jetrJ e temps tic cuissc a 
sinisrra, un passo ;unnti col destro, 
il tutto quattro voltc o destJ·a e a 
sinistra; ( oppurc t;ilrgouilladc di 

(') In qu•sto bollo, oltre i J>l"i qui so
Jra t.lt.sc:rilli, si possono sostituire qutlli po
sti fra parenteai. 
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fiauco ) cinque je/4 indietro, e duc 

quartine ( oppure due asscmblé sol· 

to il corpo ) - (•) Solo della da

ma n piacimen to - Solo del cnva
lierc n piacimcnto - due pas de 

ze¡>hil' , relevé e allituiliue due 

voltc - glissé sopra a dcst ra l'e/e

vé e nttitudiue - glissé •lla quarta 

a sinistr•, j eté e Msemblé in avnn
ti il tullo quallro voltc a ilcstrn e 

a sinis tro , qua llro glissé sotto e so

pro n dcstrn e • sinistrn - pas de 
zephir epas de bo11rré io nvanti dan
do In mano olla coonpagna per tor

nao·c ni post o; cinque je~d .in dietro 

e duc quarte ( oppurc duc assemblé 

sollo il c~rpo ) - Rivcrcnza. 

• 

(') La domo r. un lolo cli 8 l>attute e CO• 

1i il C1ulie-re ; la dama ne fa url altro ~;lj J3 

hattule, come pute il cualitrt. 

• 

" , 

. . . 

·1 

' • 
' . ., 
.... 

• 

• 
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HGLBSIU 

r. Riverenza. 
2. Due ballonné , e due jeté indie

tro. 
3. Relevé , ooire pel primo lempo 

le punte e le ginoccbia ins•e
me ; t!el secando m ettersi in 
tcrza poi écltiippé senza cambiar 
mai picdc. 

1¡. Sei jeté di fianco n dcstra e a 
sinistra , con échttppd. 

5. I ncavnioni all' indictro con i
striscio di punta. 

G. C!tassé , relevt! aporto voltando 
le punte e gioocchia insieme, 
e tornare in terza. 

?· Punte e calcagoi da un piede al
!' altro. 
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8. Punto e cnlcngoi volt~ndo !'nuca. 
9· Punte e calcagui di fiaoco soL

Lo e so pro sei volte , poi écllap
pé, e cosi pure a sioistra. 

10. St,·isciata di puutn col sioistro 
portandolo di sopra; e tre bat· 
tute di picdi. 

•• · Uo coupó di .Gauco a dcstra e 
a siuistrn. 

t l· Passo di misura.. 
•3· Incavazioni all' iodietro con i

~triscio \li puntn. 
t/¡. EcltafJ¡Jt! coi calca¡;n i e trcmo

l io coi medcsiml vcueodo avan
ti. In qucsto tcn>po uniro gra
datamente i piedi , poi il cosi 
dello pnsso ostinltoionc di ¡mil
te e cnlcagni. 

t5 . Sci glissé sopra e attitudinc a 
destra, e cosi 3 sinistra. 

t6. Tour do jambe all' iudietro. 
' 7· Clu•ssó sn lta to. 
18. Picdi pon or aperti or chiusi 

girandoli sul poste . 
' 9· l ncrociatura di gatnhc , e tre 

batt!ILO cli picdi. 
10 

• 

• 

.. ,. 
1 

• 

• 
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20· Pas de bourré sotlo e sopra e 

t er~a . 

21. Tamburo. 
••· Dondolarc. 
o3. Cacciala di gambc. 
•4· A.lliludi::~i 6z••ralc. 
Coda. 
Dalliroani in giro . 
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POt·POURRI (•) 

'· Promenade. 
2· Bolaocez et tra\1trsez. 

.A.NGt.A. 1SE 

t. Setoo~he. 

2· Promenade. 
3. Baloocez a quotre - drmicbalne 

nnglaise. 
4· Promen•de. 
5. Queue de chat toute cntiere. 
6. Promenodc géoérole. 

(") Questo hullo ~ un composto <li v•rie 
tl.nae 11la 6ne d' OSDUOI di quttte si Clm• 

l1ia la musjca. 

• 

" , 

.. 
M 

r 
~ 
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J.JU\':t.GDCA 

r. Grande ronde a droitc et gnu
che. 

2· l\Iaio droitc a vos domes - ·main 
ga uche. 

3. Prumenade h pas ele bosque. 
4· Pos touché. 
5: Traversez. 
6. Promenade h ras do hasque. 
7· Les dames demi·tour derrib-e 

anx chevalíers. 
8. Les che~aliers mcmc chose. 
g. Promenade. 

GALOPA DE 

1. Galopa de générnlc. 
2. Galopado a trois. 
3. La premiere figure h d••oitc ct 

la scconde a gaucho - cbau
¡¡ez la dame - reprenez vos 
dames ¡, In place. 

4 La premii:re figure a droíte et 
la seconde a s•uche - croisez 
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5. La premiere figure a droite et 

la seconde h gauche - chaiue 
anglaise doublée. 

6. Chassé fisuré général ct galo
pade. 

7· 'I'outes les premicrcs figm·es ga· 
lop ll droite , le sccondes a 
gaucbc. 

S. Les secondes jointes aux pre
micrcs . 

9· Galop serpe. 
IQ. Aprcs le galop a la place. 

·' 

., 

• 

.. 
~ . 

'1 .. 
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S!LTERB LL O 

¡. Graude marche - cl>aquc dame 
reste daos la premi~re figure. 

2. En avant et en arricre a six. 
3. Dos-a-dos les dcux chevaliers de 

la scconde li¡;urc - dos-a-dos 
l es quatrcs dames. ( ') 

4· Grande marche , cl>aque dame 
reste daos la prcmihc figure. 

5. Les prcm i~rcs lis u res ¡>as de has· 
que en avant - dcmi-tour se· 
condes figures - travcrsez. 

G. Les prcmi~res figures , pos de 
basquc en a vant - dcmi·tour 

(') Quesle figuruioni bisosa• farle ,loe 
Tohe. 
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et tro verse~ le secoudcs figu· 

res. (') 
7· Figurcz ~ droite les prcmihes 

figures el ronde - sccondes 

figures figurez a droicc el roo· 

de. 
S. Grande ronde générale ouverte. 

9· Grande marche. 
1 o. Cauou glissé. 
11. r.lArcho a la 6gura tioo du ba-

lancez. 
t 2. Balanccz . 
r3. Pas de basque. 
1 4. Do$·3-dos. 
1S. Fu1·lann. 
16. Valtz polonais. 

17. F ur·lana - en Iignc. 

18. En avant et en arrihe a Luit. 

19. Dos-a-dos hui! eutrela~nnt. 

,;o. 1'roverse~ b d•·oite et gauche. 

, , . Grande marche a pns de ba-

sque. 
22. Cheval icrs en ligne-lcvez le bras. 

(•) T u\to c:iO tbe ai e tltllo rtlla (UÍm• 

not• ser te in qucsln secoutla. 

• 

• 

• 
•• 
• 
,. 
• 
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>3. Les damcs dcssous-dcssus 3ux 

che,ralicrs. 
21. Les chenliers en tour aux da

mes - en ligue. 
2S. L es da mes l cvcz le brns - des

sous.dessus les chc"aliers. 
26. Les James donncz la mai n -

chcvalicrs cucbntncz vos dames 
pas de basc¡uo en uvnnt. 

27. Embontez en arrii!rc. 
Uevcrence. 
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COHRADD1\Z.\ FELSINBA 
,. 

r.o Avanti in quatlro - il Cava· 
liere cambia la Dama. 

A ''Anti jo quattro - il Ca valiere 
J•iprende In sua Dama. 

2.° C&tcna dellc Dame. 
Avanti iu quatl"o -e mezza ca

tcM. 
3.° CAtcoa in quatlro 6gurata. 

Avanti in quatlro - e ruezza 
entena. 

t..o Passo incrocia to n quatlro. 
A \•ttoti in quattro - mezza. ca

tena. 
5.0 Mczzo cercbio a desh·a - e 

mez.z,.'l c.nttoa. 
Avonti in qualtro - e mezza 

entena. 
6.0 Giro in tondo in quattro a de· 

stra e a sinistr3 . 

• 

\ 

, 
• 
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A ,·a o ti in quattro - e mezza ca

tena. 
,.• lllolioello a quattro a destra e 

a sinistra. 
Avanti in quattro - e mena ca

terJa. 
s.• Calloppa io qunttro. 

Avanti iu quattro - e mezza 
ca tena. 

--=O$$at)90 ... ·- -

Grande marcia incrociata in
contrandosi con le prime figure a
vanti a quattro a qualtro di fron
te. 

Le prime figure ricominciano le 
suddette figurnioni lintnntoch~ le 
¡wime fi~ure hanno ripassnto tutte 
le altre fignre , iudi si cbiamera 
Grande marcia in coloflna, e a J .. 
1' iocootrarsi dellc prime figure a
""l'anti a quattro di fronte , come si 
~ gia fallo altra ,·olta : dipoi si 

· chiamera Gallop¡m serpe¡;giata, che 
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dovranuo cominciare sempre le pri. 

me figure. Terminntn questn figura
ziooe si dovra chiamare Grande 

marcia serpeggiata che si risolvera 

io un ¡¡ra11 cerchio : dopo cio si 

chiamer~ ballate con lo ,-ostra Da

ma e girare in to11do con la Da

ma ; e dopo di cio Grn11de cerchio 

di tutti i Cnvalicri a destra ed a 

sinistra , e poi tutti nl ~uo pasto. 

D ipoi Grande cerchio di tutte le 

Dame a deslra e a sinistra1 ron&· 

pere il cerchio; le due prime Da

nlc dett'Ono lasciarsi, e formAre duc 
cerchi , qaesli due cercbi devouo 

girare n dcstra e u sinistra, e re· 

st.u fermi in figura. I ndi i Cnval ie

,.i dandosi lo mano uno doetro al· 

1' altro dovrnnoo marciare e set·· 

peggiarc iotorno alle Dame , e 

alla lino risolversi in un ccrchio. 

Dipoi le Dame prime dovraooo 

riunirsi com• eran(', e una dictro 

all' altra dandosi la mano scrpcg

giare sotto d sopra a tutti i Cnva

liel'i flntantocb~ si ritrov iuo col 

• 

• 

• • • . 
1 
• 

• 
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proprio ca valiere; e trovatolo,dovrouno fcrmarsi; e quando tutti si ano a~compagonti, si tcrmincrh col cl•iamarc c¡ueste tre ultime lisurazioni; Bailare con la Doma - e cercbio 

COil la mcdesima. 
Bailare con la vicina e dorso a dorso. 
G•·antk marcia gencra le uno dictro all' allro a dcstra1 e rivcrcoza con la Dama . 
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AR T ICOLI 
IHCUAODAN'Tl 

if .... ~. r''" 
DI 

' STA RB IN ISCR LTA SOCIBTA 
l)fÍ siov1nc:1ti che $

1 islruiscono 

e -'Í difettaoo 

DANZ& DOM.ES'I'IC& 

·' 

• 

• 

' 
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l ntendo beoc di non volet· for

mare un nuovo Gala leo; anzi la 

maccior part!) di questi Articol i 

non sono se non che la ripetizio

n e di tanti ammonimenti di ccl~

bcrrimi Autori . 
Non ho avuto altro fine che di 

formamc un rist•·euo, acr,i uri(l~ll

dovi articoli r icuardauti aUa Dan:ta 

<jomestica,&iacche di questa fi n qui 

n essuno si e mai interessnto tener 

paro)a ; ed e percio che mi SOliO 

falto animo di dare opern a que

sto tenue lavo ro, a vendo esperi

mcntato altre Yoltc la bonta dei 

mici concittadini che sempre mi 

hanno anima lo quand' io nbbia fat

to alcuna cosa intomo alla mia 

profcssione. - Cio nppuuto mi ha 

. . 

•• 
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ispirato COracgio ( ript'Oducendo 
pei tipi il mio OpuscolcU.O sulla 
Danza domestica ) di pubblicare 
questi Articoli a maniera d' appen
dice. 

Ed a chi al tri si addice, se non 
a quclli che insccnnno la danza 
domestica , 1' istmit-c i fanciulli e i 
eiovinetti sul modo di pt·csentarsi., 
di gestire, di contenet·si in educata 
societa? - In cio conven¡¡ono mol
tissimi; per cui indirizzano i figlio
leui a studia•·e la Danza: e il mol
to numero di coloro che a qucsta 
uobil Arte si dedicano , fa couo
scct·e la vúita di quanto io asse
l'isco : bon perche impariuo i gio
viuetti solamente n danza•·c, "lna 
perche si sciolgano e si rcndano. 
aaili nei proprii movimcnti ; e nel 
mcdesimo lempo si fnccian robu
sti. E clti non sa che la cinuastica 
apporta vantagcio al nostro corpo? 
ed il hallo e appunto non ultima 
parte deUa giunaslicn, se viene 
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insoenando come s' abbia a pre
senta•·si in societil, e come civil
mente dimor:.ni. 

E qui torna in :~cconcio eh' io 
rammenti di non trnscu•·are ( come 
fino ad o¡;c;i si e fallo) la Danza 
del MinuctLo serio, omai a torio 
pcrduto; perche il minueuo serio 
e ll base fond,:~mentnlc del bailo. 
Lnonde s' 1\VI'Cbbe a po•·•·e di p•·c
ccuo a tutti coloro· che vogliono 
impa.-are com•enientemcntc la dan
za. Mi sembra pure (e pcr pratica 
asserisco ) che non basti soltanto 
Ie¡;c;ere qucsti precetti , m a che si a 
necessario che il maestro al sno 
allicvo li faccia escgui•·e pratica
monte, e glie Ji spierrhi, altrimen ti 
1' allievo si u·ove •·~ imbMuzzato nel 
suo conte¡;no ' ne' suoi aesti ' ne' 
suoi modi , quand' anche avesse il 
vantar,-aio di cleue e centili parolo. 

Ed e appunto di questa cosa che 
intcndo speciolmcnte pnl'lare. E sic
come puro bo stimato bene di dare 

11 

• 
) 

,. 

•• 
' 
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Jncora qualche norma su) modo 
di contencrsi fuori di socicta, co
me ad esempio per istrada , essen
do necessario il most1·arsi anche 
quivi semprc llene educato ; cosl 
quesLi ¡irecctLi Ji divido in t•·e ar
ticoli: del pasSCI)'GÜ •·e in istrada, 
del conlencrsi in sociotil, del di· 
portarsi nella danz.a. 

• 

1 
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2( rtirolo tlrimo 

1 DEL P~SSilGGIARll IN ISTRADA. 

1.0 N ell' andarc non bisognn 

dimen.arc il Cot·po , ne S(\UOlere le 
bracrJa 1 ne portare In persona 

golfa , nc i piedi collc punte in

dentt·o 1 ma bcnsl il coa·po dirillo 

e composto ed i picdi voltoti nn 

poco in fuori. 11 ''cstia·e sia pulito 

e decente non pei'C) studialo, pe•·

chc si cndrebbe in alfellazione 1 e 

il piu dclle ' 'Oite in ridicolo. Cio 

che ora diciamo dell' alfellazione 

dcve servia·c di no•·ma anche negli 

arti co li se¡:uenti. · 

2." Se passerrgiando t ro,•a!e pc•·
sona qualunque che ,,¡ saluti, voi 

do vete a·icambiarla eguahncntc; e 

do,•cndovi le,·are il cappcllo, biso

ena ce•·care di non copa·irsi il viso: 

laondc se la persona che salutate 

1 

4 ., 
!• 
•• 
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si trova alla vostra sinislra, dove
lo lovarvi il cnppello colla mano 
destra , e se e alla desto·a fado col
la sinistra, e portao·e la vostra ma
n o sulla tesa del ca ppcllo nella di 
l'czione del!' occhio, alzando il ¡ro· 
mito quasi pa o·a llelo alla mano; e 
levarsi il cappcllo, e porta rlo di
J•itto lutogo la vostra coscia, in 
modo cbe il didentro del medesi:.. 
mo sia voltato alla coscia stessa. 
Nel r imetlerlo in testa alzorete il 
braceio come avele futlo a le.,.ar
velo. Ferrnandovi poi a parlare 
con qualcuno -non permctterclc che 
questi stia col cappcllo iu mano, 
ma convcro·io eso rtarlo a o'ÍIIlettedo. 
Se siete con pco·sona , ()' che q ue
sin saluti alt rui , voi puo·e lo do
''Cle fa re quand' anche non cono
sciate colui che venite sconto·ando. 
E se entrate in luoao qualunque 
ove sia adunanza di pcr·sone, voi 
vi dovele levare il cappello in atto 
di salutare, e cío fa re anche uel 
partire. 
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3.0 A llore he s' incontri una per

sona che non si conosca, allora 
ciaschcduno de1·e tenersi alla sua 
dirilla ; m a inconlrandosi in ahra, 
per mc•·iti o per anzianita de¡¡na 
di rigua•·di , allo ra gli si dcvc cc
de•·e acntilmenle la dcsll·a, o la 
parle del muro , od il marcia pie
di ; in fine la situazione la piu ca
moda : e quesli ricuardi si debbono 
sempre usare a tulle le Signore. 

4." Aslcnctcvi dal fum31'e nei 
passccci e dove sia molla adunan
za di pcrsoue; e quando siete in 
compa:¡nia e che vi ven¡¡a questa 
volontb, do1·elc domanda•· loro se 
distu•·bate e se vi concedono il 
pe~·mosso di fado. 

5. 0 Accompa¡;nandosi con per
sona si dc1•e darle la dcslra , e 
per fa •· cil> bisognera passarle di 
dietro, e nou mai davanti, e nel 
doverla lasciaro se le passi purc 
di dielro, nc mai le si att•·aversi 
il ca m mino, ne si fermi giammai. 

l 

¡( ,, 
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6.0 Ath·ave•·sando una slrada, 

mentre che altri e in auo di fare 
lo stesso, dovele lnscia•·gli libero 
il ca m mino, o passarr;li di dictro. 

7.0 Trovandovi di dictro a per
sone eh~ couoscilte, siete iu do
vere di salutarlo ncll' oltrepassar 
loro davaoti. 

8. 0 In cocchio non conviene 
slat·si sdraiati com1: in lctto , 
tna vi si devc stMC in modo de
cente, rammentando;i di essere al
la presenza del pubblico che giu
dica severamente coloro che gli 
maucano di rispetto , tncciandoli 
d' iucivili , d' ineducati. 

9.0 Non conviene a cenli edu
cate int•·odu•·si in pt·ivntu societii, 
se HOH invita lo ; nc si dcbh' csscrc 
iusistenti ed importuni pe•· ''eoit·vi 
intt·odotti; anzi sat·?J bcn fallo in
dagare se in quella societá sat·cte 
aceollo favorevolmcntc, e se la 
persona che vi fa 1' in vilo sia be
ne accclla ed abbia la couosceuza 
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piena dei padroni di casa dove sa

rt~le iutrodollo. Contenendovi in t3l 

modo, e con qucsle precauzioni 

non avrcte il dispiacere di essere 

¡·espinto dalla couversazione: e se 

per bonlil <leí padroni cio non av

venr,:~, sarele pur sempre vcduto 

di mal occhio, e v' nttrarrctc gli 

sgunrdi sprezzanti e indifferenti dÍ 

tulla la socicta. 

~rticolo $"cconbo 

llBL CONTBNEIISI IN S·OCIBTÁ. 

1.0 Subito enlralo nclla camera 

di adunanza o di ri cevimcnto si 

dehbouo fa re due l"in:renzc ) pcr 

sahllar•e lntt' all' intorno la convcr

suzioue. Quclli che sono seduti do

vranno alzar·si in piedi; e questo 

nncn·a quaudo la societa non sia 

moho numcros.a: eh~ qunndo fosse 

• 

• 
• 

•• 
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numerosa assai, si eche le persone 
si trol'ino occupate chi in una co
sa, e cbi iu alb·a, allor·a non si puo 
farc piu atlcnzioue n lulli quelli 
che vcngono, e che van no. Pero 
chi si lrovcr·a vicino olla porta 
d' inrrresso, e in dovcr·c di alzarsi 
scmpre aiJ' entrare d' olcuno. Co
lui che entra in conversa1.ione, do
p~. falto le due.ri~erenzc, ?ev~ su
brlo prcsentar·sr m padronr dr ca
sa e riunovar loro trli ossequi, e 
ncllo stesso lempo domandar·e la 
mano della Signora per baciarglie
la, facendole ad un tempo un r.om
plimeolo breve e rrentile. Si pren~ 
da quindi posto nclla conversazio
nc. Nel coogedarsi poi da questa 
si usa la medesima cer·imonin. 

2.0 Quegli che clomanda la ma
no, dee vol tare in alto In palma 
della sua , e quegli che la porge 
eleve appoegiare la sua palma so
pra 1' altra. 

3.0 Per 1' ordinario ~ la Signora 
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di casa cho dcve t·icevere le pe•·• 
sonc foresliere. l'resenlandosi un 
Signoa·e dova·a ~hat·si in piedi , se 
e a scdere , offt·it· la mano se vie
ne incbiestn, e cora·isponderc con 
un incbiuo al!' alu·ui a·h•ca·cnza. En
lt·ando poi nella camera di con
vcrsazione, una o piil Sir:noa·e (che 
pur debbono far~ due incltini ) al
lora la pada·ona di casa do·rra al
zarsi e andar Joa·o inconlro a ri
ceve.-Je, rispondcndo scambic,•ol
menle agl' inchini. La padrona di 
casa domandera la mano olla Si
gnorn che ¡¡iunse, ccdendole i1 po
sto dcstro, e se sara pi u d' una, 
si port·a ncl mezz'o, cbicdendo lo
ro la mano, cd accompa¡¡nandole 
a sedcre. E terril loro compagnia 
fioCIJ C OC {)'illlll)'3110 a)tTC) a))e qua
Ji uscra le medcsime gentilezze che 
avrll usate alle prime. 

La Padrona ed il Padronc di ca
sa bisogna cbc¡ facciano molta at
lenzione di !rallare tutti t:li invilati 

.. 
• 

• 
• 

• 
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egnalmente. Si sa che le conver
saziohi sono composte pea· 1' ordi
nario di nobili , di cittadini ricchi , 
e di al tri meno agiati. Pu•·e bisogoa 
cssere cortesi tanto con quc lli che· 
con questi; pe•·chO la parzialita e u
na dispiacenza per tullí ed. un umi
liazionc pci non prediletli. E d'uopo 
dunque essere con tutti gioviali, af
fabili, cd aotive(!geoti, pe•· preve
nire se e possib•le il dcsiderio di 
tutti. Che se altdmenti si faeesse 
and•·ebbero dalla vostra onsa mol
to malcontenti, e con ogni ragio
ne. Al partire poi de' forcstieri dal
la conversazione, dev' essea·e scam
bieYolez7.a di ri11graziamcnli; cd i 
padroni di casa hanno ad accom
pagnarli fino alln _porta (li riccvi
meulo, e se occorre anche ncll' an
ticame•·a; e cío specialmente si fa
r a collu Signore. Se vi fosse un' 
autorit/1 govel'l13liva , questa devc 
essere distinta sopr' ogni allr"a per
SOJla. 

-
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· 4.o Sí dov•·a mcttersi a scdet·c 

con be! modo e non sgnrbatamen

tc , uc sta•·si col corpo sdraiato , 

ue nppo¡r¡¡inrsi coi gomiti sopra 

oggetti qunluuque, ne tencre lama

no· sotto le guance, ne le gambe 

accavalciate , nc i piedi 1' uuo so

pra 1' alu·o, ue la pct•sona pcnzo

lante, od iucomposta in veruna 

maniera , ma dil'itta , composla sul

lc ·rcni, senza appoggiarsi ne da 

una parte ue dnll' altra. Non ista

rai n sedero quando una Si~nora 

sia in piedi, ma le cederai 11 po

sto; e cio sara gentilezza onche 

con un S ignore, ma in ispecial mo

do con le Sigoon:, cni sempre bi

sogna usare urbanita e rispetto. 

5. 0 Dovendo po•·gere o riceve1·e 

qualuuque cosa in conversozione, 

quegli che presenta , dcvé •·er.at•si 

l'Ín1pcuo alla pct·sona cui vuol pre

senta•·e, fa re una rivcrcnza e con 

be! ga•·bo po•·rrc..tc 1' oggetto che 

dcvc darle; e dopo cio di nuovo 

' 

l 
• 
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far la rivcrcnza. La .persona che ri
ccve deve alzarsi in piedi se stava seduta, ed egualmente corrispon
dcrc con riverctna , e prendenJ cio 
che le viene dato. Disoguera fare 
attenzione alla persona che nvete vicino ; e se fossc specialmentc una Signot·a che avesse qualcbc cosa 
neUc m a ni, e che stesse iu di sacio, allora con molla geutilezza le si de
ve chiedere se la vuol dcporrc,e do
v'essa acconsentn, cou bel earbo le si deve levnr dalle m a ni, e deporre 
in luorro conveniente. 

6. 0 Dovcndo conscgnarc al cuna cosa a persona non vicina bisoll'neJ'a chiedere con pulitczza il per
messo a quelle pe•·sone cui dovele 
passare avanti, ove non possiate piuttosto passaa· di diclt·o; e se vi trovate in piedi ncl presentare l ' og· 
r,etto,si dcbbono osscrvare le solite normc di Ut·bauita e di riverenza. 

7.o Se ad un Si{l'nore, e tanto 
piu se ad una Signora cadesse iu 
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tcrra alcun og¡:euo, il Signore che 

~ piu ' 'icino e obblir,ato levar di 

terra ció che e caduto > e non per

mclle•·il che la Signor3 s' incomodi: 

ed appena lo avril levalo lo con

sc¡rncra alla Signora, con una rivc

rcuza, e questa ¡:l i devc cordspon

dere con un' allra rintrraziandolo. 

8.0 Se alcuu uomo stes•e per 

passa1·c da una came•·a all' altra 

nel medcsimo istaule che una Si

coorn vQicsso rccarvisi , la ~rcnti

lezza insegna di lasciare cutra•·e 

prima lu Si¡;uo•·a, o qucsln dovril · 

farc uua rivc•·enza e passare oltre. 

Se cío accadt!sse a duc Signo•·e, una 

di esse s:~ra costrelln a passarc la 

prima, m a non dona subito ac

cellare la preminenza ne troppo 

insiste re per esscr scconda; pe•·

che quando una di csse ha esibito 

due voltc, 1' altm de~e accettare 

in auo di ccntilczza, e passare a 

vanti, facendo riverc111.a di •·iuc •·n

ziamcnto. E cío si de,·e f¡u·e anche 

" 

• 
' 1 
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fra Signori trovandosi nel me.de
simo caso. 

9.0 Non e lecito in conversazio
ne parlare a voce alta per non dis
sturbare gli altri ; come puro non 
e decenza pal'fai'O afl' OI'CCChio a 
persona , e ne anche in lin¡rua stra
niern , si a per non most•·m· vana
glo•·ia e dar •·imp•·ovc•·o allmi di 
non saper fa,·ella•·e come voi; sia 
perche le nazioui dcbbono parla
re di preferenza il p•·oprio idioma. 
Qoando pero si l'itro••assero stra
nieri in conversazione, aflora di
viene un dovere, una gcntilezza il 
convcrsa•·c con essi nella prop•·ia 
loro lingua.- 11 vosti'O discorso 
si a semprc onesto e decente, come · 
conviene a persouc bcn educate. 

10.0 fncivile cd incducato sara 
colui che volesse att•·a,•crsa•·e una 
came•·a affollata di persone caro
minando, urtando cc• i comí ti e con 
fe C'ÍliOCchia e COD tUllO if corpo, 
per andare alu·ove scnza dinJandare 
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il permcssq alle persone che v' im· 

pediscono il passag¡rio , , e cio de

"esi fare con bel carbo e con cen

tile compitezza. ' 

11. o Non e molto dccentoJ che 

un ¡¡io~ioe sostenrra di braccio una 

ftiovane ; ma sara piu compilczza 

JI •porgerle il braccio o la mano. 

12.0 N~l soffiarsi il naso non si 

devc ()U3 l"da•·e nel fazzolet!o' nc 

si dcve spulare sul pa,•imento , ma 

L1Cl fazzoJetto ; e non e permCSSO 

·'l>igli~r la barco . . s.enza olfrirnc a~ 

atu·u• con genlll• mamc•·c. Se vt 

venisse bisogno di sbadi¡rliare , bi· 

sogna mcuersi la mano o il fazzo

Jctto davanli alla bocea. Non si po

tra poi acccudere il Zicat·o o la 

Pipa in anlicame•·a o sulle sea le, 

ma solamente in ish·ada non es

seudo a tutti aggradcvolc 1' oclore 

di pipa. 
13.0 Non e lecito porsi davanti 

:tite persone, e se si fosse obbli

gato a cio fa re, si dcve chiedcrne 

l 

• 
1 
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il pcrmesso a rhi si trova di die
tro a noi. Stando a sedere non si 
deve volta1·c altl"Ui lo spallc, ne 
porsi di trt~verso' ne appoggiarsi 
ai vicini , o a sede re , o in piedi 
che vi troviate; perchll cio sareb
he una mancanza di rispetto \'erso 
colol"O che vi sono di dictro o da 
costa. 

14·0 Quando persona viene per 
parlarvi , se siete a sedere : i do
vete alzare in piedi , 1 ' altro nol 
permcttc 1·~, e qum¡do vi avril det
to pcr duc volte che vi restiate 
scduto, non do'"ete insiste1·c da
' 'anucll"io, anzi dovele accoodisceu-
dere e compiacedo. _ 

1 G.O Si ate sempre aA'abilc con 
tutti , ed anche con le persone a 
voi inferior1, coi dovele perlo pri
mo indi1·izzare qualche disrorso, 
guardandovi heno di non preva
lervi della vost1·n condiziono, o 
per nascita, o pc1· doltl·ina, o per 
ricchezza , menendo discorsi ch,e 
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potessero umiliare altrui od imba
razzarlo , perche 1' nomo ben edu
ca lo non porra nessuno ffiammai 
a zimbello di bennate persone. 

16.o Non troncare il discorso ad 
uno che nbbia incomiociato a par
lare, se non vi sei iovitato ; m a 
Joscia eh' ei llnisca, e domandn al
loL·a il pcnnesso di aver la paro
la. Se persone parlano in sec•·eto 
non ce•·r.nre d' ascolta•· cio che di
cono, n~ t'unisci con loro se prima 
non ne hai chicsto il pcrmesso , 
pe< non disturbare il loro ra¡¡io
namento. 

17.0 Al purtar dei rinf•·cschi, no11 

hisogue•·a mostrarscoe avidi, nc 
p•·endcrno smodcratamente , masa
¡·a motto ben fa uo t aspettare che 
vengan o ad off•·irveti, e p•·endea·ne 
modcratamcntc, e non far cono
scere ingonligia e ffhiottoncl'ia. 1 
si¡;nori dc,•ono avere premura di 
scrvirc le signo re, e cío falto pen
scranno a se stcssi. 

12 

. 
1 
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~rticolo -Q!.m:o 

DRL DÍPÓI\TAI\51 l'!BLLA DANZA. 

1. o si dev'e l'úomo, presentare 
·davanti ;rila Signora cón·una rivc· 
·renta, e con tulla génLilezia, le 
devc chiede•·e se sin impegnata con 

·allt·i•: se la Signora risponde del 
si, allor<r il Signo ni la' deve rin
graziare con be! garbó ;• se· poi di
·cesse di no, le déve chiedere se 
volesse avere la compiacenza di 
vole1< fare quella.danza con luí', La 
Sitl'no..a risponderlí con (ulla geil
tilezza di farla volcntiet·i, e cío 
·stabilito si debbono ringt•aziare en· 
-trambi. 11 Signorc, dopo impcgna· 
ta l'a' su a dama ; non deve smar
r irla d' occbio, per' non perder 
t empo quando si e per entrare in 
fi(lura , • perche alle vol te perdcn
dosi e facile cosa di restar fuo1·i ; 
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tanto piu nella danza delle qua
dri~lie : dunquc 1' uomo e rcspon
sab•le che cio non accada, e deve 
avcrc molta vigilanza pe•·cM nulla 
avven¡¡a di sinistro. La Signora non 
deve moversi da! suo posto fintan
tocM il danzatore che 1' ha gia im
pe¡¡nata non si presentí di núovo a 
chiedel'ic se vo¡¡lia favorire, e nel 
medesimo lempo le porgo la mano 
con tullo il garbo pe•· condut·la al
la danza. E se pcr caso avvenisse 
che l'uomo mancasse di alzarla dal 
posto, ella non ballet·il con nessu
no, ne mandera pe•· fui , perche 
1' uomo non la donna deve muo
vere in cerca di cbi abbia seco a 
danMrc. 

2.0 Ponendosi in hallo, la pri
ma cosa e di non meuersi clavan
ti, ossia togliere il posto ad ni tri 
che fossero gi1t in fir,u•·a . .Pe•· mct
tervi al posto dovele neccssaria
mente voltarc le spalle alle perso
~\e che stabno a vedere danzare : 
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percio ne\ metten•i in figura do
roauderete il pe•·messo a quelle 
persone che reste•·a11no di dietro 
a '•oi ; e que•ta e cosa che si de
ve fare tra pet·sonc civi li ed edu
cate. Preso poi che abbiate il po
sto, deve essere scmp•·c e¡ u ello, e 
non s' ha a cambia re ogni momen
to, o per trova•·si vis-a vis con al
cuno che t roppo non pinccia , o 
che 0011 sin buon danzalOI'e , O CUC 
pcr altro motivo non vadn a gra
do. Questa sarebbe un:t mancauza 
di rispello, una incivillil, uno s¡pr
bo imperdonabile che fnreslc di
rettamcnte a quelln po•·sona. Si sa 
che qualche volta si <leve •'cstare 
iu li¡¡u•·a alcun lempo scnza da ri~ 
zarc, li utanto.chc non sin completa 
la quadriglia, o qun lu11que altro 
balto: in questo ft·aLtempo e cosa 
molto malfatta che il Si¡;nore o la 
Si¡¡nora si allontauiuo, o abban
donino il proprio compa¡pto per 
andare a parlare con altre pe•·soue. 
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Sara meglio in>ece che tengano ra
gionamcnlo insieme anzicbc con ni
tri. -Se qunlchcduno v'iudiriunsse 
discorso , gli si deve rispoudere 
slando scmprc al suo pos lo, SCI17.:l 
mai dar le spalle al compa¡¡no. Bi
sogna fa.·c molla auenzione a quel
lo che chiama te quad•·iclie, e al-
1' anclamento di queste, pe•·chc ba
sta uno solo che s' imbarazzi pcr 
porro scompiclio io tutti r,li allri. 
Pe•· non c,;sc1·e adnoque motivo di 
tale disordine bisogna por mente 
a colui che dirige, ed :lllendere 
alla condolta di tulla la danza. R.is
pello poi alle figure cbe dcbbon 
dare p•·incipio vi e una recola che 
ognuno deve sapere , e stando a 
questa tulla la con fusione, che qua
si scmpre accade al comiuciare del
la danza 1 sari! tolla. Termiualo che 
si abbia di bailare, non bisogna 
abbandonarc la propr.ia compa.cnn, 
ma con g•·ata gentilena le s• dcc 
chiedcrc la mano cd accomparrnnda 
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a sede re, oppure dov' ella ricbie
desse. Dopo cio , con uM ri,•ereo
za si viene a scambievole riogra
:tiamento. 

3.0 Nel danzare bisocna stare 
composli nella fis-ur¡¡ cioe fermi 
sulle rooi, e mossi cr•·aziosameote 
tiel corpo e nella testa. La bocea 
dcvc essere un poco l'idcnte; la 
testa volla ora a dcstt·a ed ora n 
~inistra , e non ricrida sulle spalle. 
E d' uopo mostrare vi vacila nei mo
vimcnli; sicche in tullo cio che si 
esecuisce, poisa vedcrsi il danza~ 
lot·e ga io , svelto , e non addormen~ 
tato. J>allaudo unitamente ad al tri, 
sa l'il cosa ben fa tLa il vo lr,ere Ira t
to tt·auo ·Jo sguardo a cbi danza 
con voi; ed in caso di clove•·e por~ 
crcre o domanclare la mano, chie
del'la o dada con tulla pulitezza, 
e non villanamente o quasi per gra~ 
•ia . Siate leg¡¡iero il piu che pote
te ; che si veda in voi qualche co
sa d' a e reo; che u el vostro bailo 
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andiate' sempre d'accordo colla mu

sica; perche se faceste moltissime 

cose fuol'i di tt'mpo, saa·cstc il piil 

imbaa·azzante fra tutti i danzatori. 

Avvertite pero di cser;uire le vo

strc danze con aeilita' brio' e 'di

sinvollura , m a sempre u ni ti alta 

compostezza, e ad nn<t perfetta ar

monía in tutti i movimenti del vo-

stro co •·po. , 

4. 0 faccnd,o il Waltzer non e 
cosa ch•ile il passarc innanzi ad 

alta·a coppin, ed u1'larc tutti quelli 

che incoutrate, perche oltrc all' im

pulitezza che commcttctc , correre

te pericolo di qualchc sconcio pii't 

che in ogni altro bailo. Iufatti, sic

come questaaaiiUi deYo6i- eseg_uire 

dal ballerino con molla valentía e 

perizia , perche qucsti deve con

dul're, sosteuere la compagnn ed 

avcre assai attcnzione; cosi mon

eando tutto quosto e facili ssimo in

ciampnrsi uelle r;ambo dceli nltri 

che danza no , e cadcre a.l suolo o 
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fnrvi "cadc•·c altrui. S¡u·a <hmquc 
ben falto, ubbattendosi ad una cop
pia che mauchi d' csallezza, il fer
marsi un momento, e porsi dielro 
ad un' alll·a, che p•·oceda bcnc. 
Contenendosi in tal n•odo sarunno 
sah•e le convcnienzc, e verril. tollo 
il pet·icolo quasi ce•·to di uno scon
cio fra' danzato•·i. 

5.0 JI Cotillionnc; danza eterna, 
e bisogoa pu•· di do , anche non 
molto ci,·ilt: , l: noiosa pur fino a 
queUi che so no in bailo , quando 
dac li altJ·i non vencnno invitati a 
danzare. Pct·o questa danza si puo 
¡·endet·e pi u bt·eve, meno noiosa, 
pi(t variata e piit civilc. Si hanno 
ad e'•it:Jrc tulle le ficua·azioni do
ve qualcuno e soggetlo a rifiuto , 
mussimamen(o quando questo vie
ne falto ad un numea·o di solo due 
persoue. Che se si abbia ad usare 
sopra molle, allora il fallo e di
vea·so. In quanlo poi a •·enderlo 
non tanto noioso, si puo u·allo 
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tratlo cambiare la musica , cd esc
cuirc ficurnziooi geocrali' perch~ 
tullí pnssano bailare e non istiano 
Junco tcmpo seduti. Non bisocna 
duuque approfiuarsi della pazienza 
di quci danzatori che si stanno in
opcrosi, e sa•·a centilezza 1' anda
re a sceclierli e farli danzare. Tn 
liue per uon rendcre ta•Ho Junco 
qucsto bailo, sla nella disc•·etczza 
dclle prime fi¡¡Ut·e il rcnderlo bre
ve e ¡¡radito. 

6:0 Quando 1' uomo enlra in bai
lo non ha a deporre il cappcllo, 
ue in luogo tale cbe possa to¡¡licre 
il posto a chi danza , uc sollo a' 
scdili' nc dove facilmenlc si pcnla 
di memoria, per non avct·e a fa•· 
muoverc, od alzare, o in altt•a ¡¡ui
sa qua lunque incomodat·c chi as
sisle al bailo che voi eseguitc. 

7.o Le Signore con.-enult: ad u
na fcsla di bailo , e che san no dan
zare , non dcbbooo rifiutarsi ' 'C
nendonc riccrcale da chiccbcssia, 
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purche non potesscro per giusti 
motivi. Fatli conoscere pero que
sli moti vi ad un ballerino, non deb
bono piu bailare in tulla qutlla se
ra con nessuno , perche le false 
scuse e le parzialila sono cose in
civili. Dunque la Signot·a deve ac-. 
cettare il primo che viene ad im
pegnarla per danza•·e , senza fare 
alcuna osservazionc di simpatía o 
d' aotipatia , di buouo o tristo bal
lerino, perche queste cose non deb
bono aver luogo in socicta dove 
deve spiccare al pi u alto grado 1' ~ 
ducazione. Ne la Si¡rnora dovra 
danzare sempre con uno> ma con 
chi se le presenta mano a mano 
che un bailo e finito; e quaud' an
che in tal guisa il piu dellc volte 
va da ad esserc sacl'ificata, egli e 
in qneste circostante che ella si fa 
e onoscere virtuosa e gcntile, ed 
o llcrra la stima e la benevoleuza 
g encrale. 

8. 0 Aci evitare 1' wconveuienza di 
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resl<~ re impegnata con dué balle
riui ad un lempo, o per dimenti
canza o pc1· dist•·azione , su a ben 
falto che le Signore stiano awér
titc , e s' impegnino ad ogni danza 

so !tanto. 
9.0 Se a caso un danzatore fos

se pl'eg~to da un altro di cedergli 
la· sua bnllerina pe•· un gi1•o di 

Waltzcr, una quadriglia, od altra 
danza , ei de ve chiede•·e il perJnes
so alla prop•·ia ballerina se ella vo
lesse fa re questo cambio. La Signo
ra non si deve ricusare, trattan
dosi di usar gentilezza; ed il bal
lerino ( ottenulo il consentimento 
di lci) la deve cedere all' allro : 
ma una volta ceduta, non si e piu 
in obbli¡:o di farlo, che cio sareb
be sovrabbondantc cortesía dei due 
ballerioi. 

t 0.0 Sa•·a cosa molto mal falla 

che un Signore che sappia hallare 
lasci seduta una Signora che balli 

essa pure. Se anche il Siguorc 110!1 
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avcsse volonta di danzare deve fa
re tullo il possibile per mettere in 
hallo la Signo•·a, e p•·ocurade di
vertimento. JI balle•·ino inoltre si 
acquistera la gratitudine dei pa
choni di casa, poncndo in hallo 
le danznl•·ici dimenticate , poiche 
il desidcrio de' padroni di casa e 
quello che tulli gli interveuuti ue 
partano contenti. 

t 1.0 In fine quando un uomo qua
lunque si ritrovn in iscelta societlt, 
deve dipo•·tarsi in quel modo che 
il buon senso e le persone ben e
ducate (íli sugceriscono. E. il di
porta•·si bene cd esse•·e genule non 
l! cosa molto n•·dua ne di Jungo 
studio, pmcbc si ponga attenzionc 
a cbi sappia istruirnc, cioe a co
loro che si tcn¡:ono per educatis
simi , e coi c¡uali ancle il bene di 
trovan'i a conversare. Osscn'isi a
dunque com • essi si conlencnno, e 
procu•·isi imital'li ; che la compa
cnia de' gentili induce necessaria-
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mente a gcntilezza. La frequcnza 
al tcato·o vi saril pure mol lo utile ~ 
percM oltrc il diverúmeuto che SI 
•·ih·ac da una dt·ammatica rappt·e
scolazione, s' impara il modo di 
muovcrsi scnza alfetlaziouc e scn
za imbarazzo dovendosi preseotaa·e 
ad um• pc•·•ona o in una scella 
Socict~. lnollt·e il teatro e come 
pubblico stabilimeuto dove il po
polo si educa sugli a'·veuimcnti che 
lUtto ciOI'IlO accadono nclla grande 
scena del mondo, e do,•e si mo
stra il bcne a scguirsi ed il mole 
a sfutrcirsi; dove il vizio vieue in 
comunc ahbominio, do ve la virtu 
splendc ammi•·ata da tutti, e tlllli 
invita a el a more di se, ed a nobilc 
cmulazionc d' imitarla mai semp•·c. 
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